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Moxanymncra, 03HAKOMbTECH
CO CMUCKOM QBTOPU30BAHHbIX
cepBUcHbIX LieHTpoB IKEA,
KOTOPbIN MPEACTABAEH HA
nocrnefHen CTPaHULIE 3TOM
UHCTPYKLMY

Please refer to the last page
of this manual for the full list
of IKEA appointed Authorized
Service Centre and relative
national phone numbers.
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CeefeHus No TeXHUuKe 6e3onacHocTH

MNpexpae yem Nonb3oBATHCS
NPUOOPOM, MPOUTUTE AAHHYIO
MHCTPYKLMIO NO 6e30NacHOCTY.
CoxpaHu1Te MHCTPYKLUMIO ANS
MCMOMNb3OBOHMS B AANbHENLLEM.
B HacToswen nHcTpykummn n Ha
Camom npubope coaepKaTcs
BAXKHbIE YKA3QHMUS MO
Ge3sonacHocTy.

Mx Heobxoammo npoyectb

Y BbINOJHSATL MOCTOSIHHO.
W3rotoButens cHUMaeT ¢ cebs
BCSIKYIO OTBETCTBEHHOCTb 30
nocneacTems HecobnioaeHus
HOCTOSILLMX YKOA3QOHWI NO
6e30NacHOCTH, HEHOANEXALLEro
MCMONb30BAHMS Npubopa

WNW HENPABUNbHbIE Paboune
HOCTPOWKM HA MyfbTe YNPABIEHUS.

YKA3AHUS NO
BE3OMACHOCTHU

He paspelwante ManeHbKkum
netam (0-3 net) nopxoauTsb K
npubopy. et B Bo3pacrte ot 3 oo
8 nert MoryT HOXoAMTLCS PSAOM C
NPUOOPOM TOMLKO MOA MOCTOSIHHBIM
HabnmoaeHem B3pocnbix. et
ot 8 nert, NMUA C OrPAHUYEHHBIMMI
doM3NUECKMMU, CEHCOPHBIMU UMK
YMCTBEHHbIMW CMIOCOBHOCTSMM U
fMLQ, HE UMEIOLIME AOCTATOUHbIX

3HOHWI U HOBbLIKOB, MOTYT
MONb30BATLCS NPUOOPOM TOMNBKO
non HoGNAEHUEM UNK Nocne
TOro, KOK MOMyYaT YKA3AHUS MO
©e30MacHOMY UCMOMb30BAHMIO
NPMOOPA M OCO3HAKOT UMEIOLLMECS
OMACHOCTK.

He nossonsunte petam urpatsb ¢
npubopom. [letr MoryT BbINOSHSTH
OYMCTKY M yXOf 30 NpUOOpPOM
TONbKO NOA HabnaeHEM
B3POC/bIX.

A NPEAYNPE)XKOEHUE!:
Mpubop u ero pocTynHele
4aCTU HArPEBAIOTCS B Mpouecce
MCMONb30BAHMS.

Cobnioparite 0CTOPOXHOCTL BO
n30eXXaHWe NPUKOCHOBEHMS K
HOTPEBATENbHbIM SMIEMEHTAM.
Hetm mnagwe 8 net moryt
HOXOAUTLCS PAJOM C MPUOBOPOM
TONBKO NOJ NMOCTOSAHHBIM
MPUCMOTPOM B3POCTIbIX.

/A He npukacaiitecs k nyxoBke
BO BPEMS LIMKIIA MUPONUTUYECKOW
OYMUCTKM (CAMOOYUMUCTKM)-
OMnaAcHOCTb oXoroB. He nossonsite
AETSM U XMBOTHbIM BM3KO
NOAXOAWTb K MeYn BO BPeMS

¥ NOCMEe BbINOMHEHUS LMKIA
MUPONUTUYECKON OYUCTKM (MOKa
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nomeLlueHue He ByneT NoNHOCTbIO
nposeTpeHo). MNepea 3anyckom
LMK MUPOUTUYECKON OYUCTKM
OUMCTUTE KAMEPY AYXOBKM OT
PA3NUTLIX NPOAYKTOB, OCOBEHHO
oT XupoB 1 macen. He octaensiire
nobble NPUHAANEXHOCTU 1
MOTEPUASTbl BHYTPU SyXOBKM BO
BPEMsl LIMKITO MUPONM3A.

/A Ecnv nlyxoBKQ YCTOHOBREHA
noA BAPOYHOW NAHENbIO,
BbIKIIOUNTE BCE rOPENKU Unn
3NEKTPOKOHGOOPKM HA BPeMms
COMOOYUCTKU. — CyLiecTByeT
OMACHOCTb MOMTYYEHUS OXKOTOB.

A\ NPEOQYNPEXXAEHUE! :

He ocrasnsaute npubop 6e3
NPUCMOTPA BO BPEMs CyLUKM
npogykTtoB. [pubop aonyckaet
MCMNONb30BAHME TEPMOLLYNA.
Mcnonb3ymte TepmoLuyn,
PEKOMEHAOBAHHBIN A1l OHHOM
MOAEnu LyXOBKU: ONACHOCTb
noxapa.

/A He noxwure ogexay v apyrve
NEerkoBoCMnNAaMeHsIoLWmnecs
npeametbl Bosne npubopa, noka
BCE €ro KOMMOHEHTbI NOSIHOCTBIO
HE OCTbIHYT: CYLLECTBYET OMACHOCTb
BO3HWMKHOBEHMUS MOXAPA.
[MOCTOSIHHO BHUMATENBHO creauTe
30 NPUroToBREHUEM Brtog, €
GONbLIMM KONMYECTBOM XMPAQ,
MACa Unu ¢ fobaBNeHnem
AnKOross — ONACHOCTb NOXAPA.
Ins n3BneyeHus NpoTMeHeN
MOCyAbl UCMONb3YUTE KyXOHHbIE
PYKQBULbI.

Mo OKOHYAHWUM MPUrOTOBMIEHMS
nepen OCyLeCTBEHMEM JOCTYNa

B NeYb OCTOPOXKHO OTKPOWTE
ABEpPLY, NMO3BOMMB NOCTENEHHO
BbIATU ropsiYeMy BO3LyXYy Wnu
NApy: MOXHO Nony4uTb oxor. He
30KPbIBANTE OTBEPCTUS /1S BbIBOAA

ropsiyero Bo3nyxa Ha nepenHewn
CTOPOHE MEeYU: ONACHOCTb NOXAPA.
/A Cobnionaiite 0CTOPOXHOCTS,
KOraa ABEPLIA Neyu OTKPbITA UK
HOXOAMTCS B HUXKHEM MOJSTOXEHUM:
CyLLecTByeT ONACHOCTb YAAPd O
ABepLy.

MCNOJIb3OBAHUE MO
HA3HAYEHUIO

/A OCTOPOYXKHO [laHHbiit
npubop He NPeaHA3HAYeH s
PabOTbI C ynpaBneHmem ot
BHELLHETO NepeKnioyaloLLero
YCTPOMCTBA, TAKOTO KAK TaMMep,
WU NyNbTA AUCTAOHLUMOHHOTO
yNpaBReHus.

/A [awHbIii npuGop
NPEAHA3HAYEH ANs UCMONb3OBAHMS
B IOMOLUHWX U QHONMOTUYHbIX
YCNOBUSIX, HOMPUMEP: HA KyXHSIX
ans pabotHukos dpabpuk, odoncos
W BPYrUX OPraHU3aLMIA; HO
doepmax; Ans KNMEHTOB B OTENSIX,
MOTEfISX, XOCTEeNAX U APYrux
XMITbIX MOMELLEHMSIX.

/A 3anpelwaetcs MCNonbL30BATL
npubop ans niobbIx Apyrux
ueneu (Hanpumep, ans oborpesa
MOMELLEHWUN).

/A IlanHbI npuGop

He NPeAHA3Ha4YeH ans
NPOJoECCMOHANTBHOTO
MCMONb30BAHMSI.
3anpeLaeTtcs UCnonb3oBATL
NpPubop BHE NMOMELLEHWN.
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/A 3anpelwaetcs xpaHuTs
B3PbIBOOMACHbIE UMK FOptoYne
BeLecTBa (Hanpumep, GeH3nH
UMK Q3P030STbHblE BANOHYNKM)
BHYTPU Npubopa unu psaom

C HUM: CyLLECTBYET ONACHOCTb
BO3HMKHOBEHMUsI MOXAPA.

YCTAHOBKA

/A Insi nepemelieHms 1 MOHTOXA
npubopa Tpebyetcs yyactme
ABYX unu bonee yenosex -

puvck nonyyenus Tpaem. Mpu
PACMOKOBKE M MOHTAXE Npubopa
MCMONb3yWTE 30LMTHbIE NEPUATKM
BO M3beXaHue nNopesos.

/A YcraHoeky, nopknioueH1e
CUCTEMBI BOJOCHAOXEHUs (Mpu
HONMYMM) U INEKTPUYECKUX
COEMHEHWUN, O TOKXE PEMOHTHbIE
PABOTbLI LOMXKEH BbINOMHATL
KBANUCPULIMPOBAHHbIN NEPCOHAT.
3anpeLaeTcs PEMOHTUPOBATbL
UNK 3aMeHsTb Nlobble aeTanu
npubopa, 30 UCKIIOYEHUEM
cnyyaes, 0CO60 OroBOPEHHbIX B
PYKOBOACTBE MO 3KCMITYATALMM.
He paspelwante getsam nopxoamnTb
6nusko k mecty yctaHosku. [ocne
pacnakoBku Npubopa ybeaurecs,
4TO OH He ObIN NOBPEXAEH BO
BPEeMsi TPAHCMOPTUPOBKM. B
cnyyae obHapyxxeHus npobnem
obpalLanTecs K NPOAABLY UK B
ONUXKANLINIA CEPBUCHBIN LEHTP.
Mo OKOHYAHWM MOHTOXA OTXOAbI
YNAKOBOYHbIX MATEPUASIOB
(MnacTuk, neHonnacroBble AETANM
W T.A.) BOMKHbI XPOHUTBLCS B
HEOOCTYNMHOM Ans AeTen mecTe

BO M3beXaHWe OnacHOCTU

yoyweHus. MNepepn BbinonHeHnem
noObIX ONepaLmii Mo YCTAHOBKE
OTKIIOUMTE NPUOOP OT SNEKTPOCETU
BO M36eXaHWe OMaCHOCTU
NOPOXKEHUS SNEKTPUHECKUM TOKOM.
Mpu MmoHTaXE cobnioparte
OCTOPOXHOCTb BO M3bEeXaHue
NOBPEXAEHUS LWHYPA KOPMYCOM
NpP1BOPA — ONACHOCTL BO3rOPAHMUS
M MOPCKEHMS NEKTPUYECKUM
Tokom. He BkniouamTe npubop no
30BEePLUEHUSI MOHTOXA.

/A Mpexne yem BCTPAMBATL
npubop, BbINonHUTE BCe paboThI
Mo Bblpe3ke HeoOXoaNMbIX
OTBEPCTUI B KYXOHHOMN Mebeny,
TWATENbHO YAANUTE BCE CTPYXXKM U
onunku. OCTaBbTE MUHUMOTbHbBIN
3030p Mexay pabouyei
MOBEPXHOCTBIO U BEPXHUM KPaem
LYXOBKM: CYLLECTBYET ONACHOCTb
MOMyYEHNUs OXOrda.

He cHumaiTe yxoBKY C OCHOBOHMUS
U3 MEHOMIACTA O MOMEHTA
YCTQHOBKM.

/A TMocne 3aBeplUeHNs yYCTAHOBKM
HWXHSIS YOCTb NPUOOPA AOMKHA
CTATb HEAOCTYMHOW: ONACHOCTb
oXOra.

/A He ycranaenueaiite

npubop 3a AEKOPATUBHOM
ABEpLEN: CYLLeCTBYET ONACHOCTb
BO3HWMKHOBEHMUS MOXAPJ.

YKA3AHMATIO
SNEKTPUHECKOM
BE3OMACHOCTHU

/A MacnoptHasi Tabnmnuka
HOXOAMUTCS HO NepefHen CTOpoHe
neuu (BUOHA NPU OTKPLITOM
asepue).
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/A IIns npu6opa onxHA GbiTh
npesycMOTPEeHA BO3MOXHOCTb
OTKIIOYEHMS OT NIEKTPOCETU
nyTemM OTCOEAMHEHMS BUMKMN OT
po3eTkM (eCnn K HeW ecTb AOCTynN)
UMK C MOMOLLbIO MHOTOMOMOCHOTO
BbIKITIOYATENS, YCTAOHABIMBAEMOTO
AO PO3ETKM.

Mpubop ponxeH ObITb 3a3emneH
B COOTBETCTBUM C HOLMOHOSTbHBIMU
CTAHAAPTAMU SNEKTPUYECKOM
6e3onacHocTy.

A He UCMONb3ynTe YANUHUTENMU,
PO3BETBUTENN U NEPEXOAHUKM.
MNocrne 3aBepluEHNs YCTOHOBKM
3NEeKTPUYECKUE KOMMOHEHTBI
AOJXHbI CTATb HEAOCTYMHbI ANS
nonb3oBatens. He npukacawrecs
K Tprbopy MOKPbIMU PyKAMM
WK ecnu Bbl cTouTte bocukom. He
nonb3yuTecb NPMGOPOM, ecrin 'y
HEro NMoBPEXAEHbl CETEBOM LUHYP
WNW BUIKA, €CINIM OH HEUCTPUBEH
“nu Obin NOBPEXAEH BCNEACTBUe
YAAPA Unu NageHus.

/A B cnyuae nospexnaeHus
CETeBOrO LWHYPA, BO U30EXaHWe
BO3HWMKHOBEHMUSI OMOACHBIX
CUTYALMIA, OH BOMXEH ObITb
30MEHEH HO 3aBOfE- U3roTOBUTENE,
COTPYAHUKOM CEPBUCHOTO LIEHTPA
U1 KBANMCPULIMPOBAHHBIM
CNEeLMAnUCTOM - OMACHOCTb
MOPAXKEHMS INEKTPUYECKUM TOKOM.

/A B cnyuae HeobXxoamMmocTH
30MEHbI CETEBOTO LIHYPA
obpaTnTech B OBTOPU3OBAHHBIM
CEPBUCHBIW LIEHTP.
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Onucaxue npubopa

MaHenb ynpaenexus
YA Oxnaxaaiowmit BeHTUASTOP (He BuaeH)
1 HarpesartensHbiit snemeHt rpuns
Namnoyka oceelLeHns LyxOBKM
BeHtunstop nyxosku
HuxHUI HarpeBaTenbHbIN 3neMeHT (He
BULEH)
[Bepua ayxoBku
BokoBbie peluetku
[Hespo ans wyna ans msca

MNpuHaanexHocTH

MpotvBeHb ans BbINekaHUs Pewétka

Teneckonuyeckme LLyn ans msca
Hanpasnsiowme

1x

YcraHoBKa pelueTku U Apyrux NpUHAANE)KHOCTEN

BcraBbTe pelueTky HAO Hy>KHbIM YPOBEHb, CNIErka MPUMOAHSB €€ NePeaHni Kpan 1 onupast 3aaHUA
Kpaii Ha HanpaBsnsiowme. 3aTem CABUHLTE €€ FOPU3OHTANBHO MO HAMPOBASIOWMM KAK MOXHO
AanbLue.

Ipyrie npMHOANEXHOCTH, TAKME KAK MPOTUBEHb, BCTABMSIOTCS M 3GABUTCIOTCS B TOPU3OHTANIBHOM
MOMNOXEHUM MO HAMPABIISIOLMM.

Ecnu BbI X0TUTE NPUOBPECTU KAKYIO-NMOO MPUHAANEXHOCTb, MO3BOHWUTE B OBTOPU30BAHHbIM
CEPBUCHBIN LIEHTP.
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MaHenb ynpaBneHus

N O B BB

Haxumaemas pyuka Beibopa
E Knonka «Hazan»

Ceer

D] Hucnnen

Knonka noarsepxaeHus

Tanmep obparHoro otcyeta

€ Haxumaemas pyuka perynmposku

MNMepBoe ucnonb3oBaxHue

A BHUMAHME! ot npubop npeaHasHauyeH
TOMLKO ANs Npurotosnexus nuim. OH He JOMmKeH
UCMOMb30BATLCS ANA APYIMX Lienen, Hanpumep,
060rpes nomeLLeHwus.

BbiHbTe MPUHOANEXHOCTM U3 AYXOBKW, PA3OTpeiiTe
ee po 200° u ocTaBbTE NpU 3TOM TemnepaType
MPUMEPHO HA OAWH YaC, YTOOI YCTPAHUTL 3AMAXH U
rO3bl, BbIAENSEMbIE U3OMSLIMOHHBIMU MATEPUANCMH
Y 30ILLMTHON CMA3KOM.

Hacrpoitku

lMosepHuTe MHankaTop pyukm «Pexxumbn EAY ,
4T06bI OTOOPA3NUTE HACTPOMKM, 1 MOBEPHHUTE PYUKY
Anst BOCTYNA K NOAMEHIO, COAEPKALLEMY YETbIPE
HOCTPOMKM AMCTINES, KOTOPbIE MOXHO U3MEHMTb
nocre 30BepLIEHNS MPUTOTOBNEHMS, U NOBEPHUTE
PYYKY B UCXOBHOE MOMOXEHME.

* Yacobl
MosepHute pyuky K€ Tak, 4tobbl HO Ancnnee
nosisunock cnoso «CLOCK». [1se umdopb! cnesa
HOYHYT MUraTb, NosepHUTe pyyky K&, uTobbI
yCTaHOBUTL Yackl. Hakmmte kHonky =l ans
NOATBEPXAEHNS 3HAYEHHUE, U NPABOE ABY3HAYHOE
YUCIIO HAYHET MUTATb. YCTQHOBUTE 3HOYEHWEe
MUWHYT BpalLeHrem pyyku (&1 v HaxkmmuTe KHOMKY

NS NOATBEPXAEHMS BbIOOPA.

* 3ByK
[Insi BKNIOYEHMS NN BBIKIIOYEHNS 3BYKOBOTO
CUTHQNG BbINOMHUTE CrIEAyoLIMe AENCTBUS:
1. MosepHure pyuxy (& Tak, utobbl Ha Aucnnee

10

— 1 2

O [
YtannuBaemble pyyku
Y1o6bl MCMIONBb30BATHL PYUKY 3TOTO TUMA,
HOXKMUTE ee MO LIeHTpPY.
Pyuka BbiigeT Hapyxy.
MosepHuTe ee B TPebyemoe NonoxeHue.
lMocne 30BepLIeHus NpuroTosneHus Gnoaa
yCTaHOBWTE PyuKy B nonoxenue L9 u cHosa

HO>XMUTE ee Ong BO3BpdATA B UCXOAHOEe
nono>xeHue.

nosisunock cnoso «SOUND»

2. Haxmure kHomky l%m NOATBEPXAEHMS

3. Wcnonbayiite pyuxy (€1 ans BbiGopa HyxHO
HACTPOWKK

4. Haxmute kHonky [ E P NOATBEPXAEHMS

* fpkoctb

Y100bI U3MEHUTL YPOBEHb SPKOCTU AnCTnes,

BbINOMHUTE CrieAytoLMe JeNCTBUS:

1. Mosephure pyuky (€] Tak, 4tobbl NOSBUNOCH
cnoso «BRIGHTNESS», u Haxmute 1=} nns
NOATBEPXAEHMS.

2. TlosiBuTCA Tekyllee 3HaYEHME SPKOCTH

3. ToBopauunsas pyuky G| yBenuubTe
WM yMEHbLLWUTE SPKOCTb U MOATBEPATE
HacTpoviky, Hokas I .

* ko
1. Mosephure pyuky (& Tak, 4tobbl HO Ancrnee
nosisunock cnoeo «ECO».
2. Haoxmure kHonky I3 ans poctyna k
Hactpoike (BKI/BbIKT).
3. TosepHute pyuxy K& ans BoIGOpa HyXHOM
HOCTPOMKM 1 MOATBEPAUTE €€, HOXAB KHOMKY

4. Bo Bpems NPUrOTOBREHUS, €CIIN PEXMM
«3KO» BKIIOYEH, Aucnnen Yepes 1 MuHyTy
YMEHbLUAET APKOCTb 0 MUHUMATBHOTO
YPOBHS,, TAMMOYKA OCBELLEHNS KAMEPbI
AYXOBKM TACHET CycTst T MUHYTbI
MPUroTOBNEHNS M NPOCINAETCs ¢ knovom K& .
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MoBcepgHeBHas aKcnnyarauus

[ins BKNIOYEHUs peXxxuma

1. BbiDepuTe HyXHbIA PexXIM C nomoLubio pyyku EAY 1 HaxkmuTe kHonky J=l Ans nogreepxaeHms.

2. 3HOYOK TEMNEPATYPbI MUIGET, U Bbl MOXETE HACTPOWTb €€ C MOMOLLBIO PYYKU d u Haxkarb kronky = ang
MOATBEPXAEHNUS.

3. Bpems NpUroToBneHus oTOBPAXAETCA HA BUCTINIEE, BbI MOXETE OTPETYNIMPOBATL €10 C NOMOLLbIO Pyyky K€ unu
OCTOBMTb AN HEMEANEHHOTO 3aMyCKa W HaXaTb KHonKy =l Ang noaTBepXAEHHS.

4. ecnv Bbl 30paHee BbIOPANM Xenaemoe BpeMs NPUrOTOBNEHNS, HO AUCTINEe OTOOPA3UTCS OXUATEMOe Bpems
30BEPLUIEHNS, U Bbl MOXETE OTNOXMTb €70 C NOMOLLBIO PYYKU E u Haxkas kroriky =l ans noateepxaeHms
OTCPOYKM.

Mporpes

Mporpes 3amycKaeTcs ABTOMATUHECKH, ECMIM OH BOCTyMEH (MpoBepbTe TABMMLIY), U BKIOYOETCS BO Bpems

MPUIOTOBNIEHHS, ECTIW Bbl BIGEPETE Er0 NEPES 3aMyCKOM PEXUMA.

Mpwu BbIGOPE TEMMEPATYPLI U BOEMEHM MPUTOTOBAIEHHS MPOTPEB 3aMyCKAETCs ABTOMATUYECKM. B cnyyae, ecnu Bpems

MPUrOTOBMIEHHS HE BbIOPAHO, TAMMEP 3MYCTUTCS TOMBKO MOCNE AOCTUXEHHS KENaemoit Temneparype.

B MOMEHT SOCTUXEHMUS KeNaemol TeMMepaTypbl PA3AAETCS 38YKOBOM CUTHAT.

Orcpouka nycka

OkoHuaHM1e NpUroToBneHms byaeT OTIOXeHO, eCin doYHKLMS BOCTYMHA (npoBepbTe Tabnuy).

LLlyn ang maca

BcrasbTe Wwyn Ans maca, npexae Yem aKTMBUPOBATHL Pexum (nposepbTte Tabnuuy). Eciv wyn ang maca Bcraenex

rocne MoATBEPXAEHNS TEMMEPATYPbI MPUTOTOBNEHNS, HO AUCMIEE 3OMUTCET TEMNEPATYPA LUYNa ANs MICa,

ucronb3yiire pyuky K€ ang ee Hactpoiiku u Haxxmute kHorky Sl Ans nogTBEPXAEHMS.

OTcpouka Mycka HEBO3MOXHA, ECAIM BCTABTIEH LLYN ANS MACO.

Pexum npuroToBrneHus 30BepLICETCS, KOMAA PA3AAIOTCS 3 3BYKOBbIX CUTHANA MOCTE AOCTUXEHNS HEOOXOAMMOM

TEMNepaTypbI NPK MOMOLLM LLyNa ANst MACA.

Pexxum Pe>xxum  |[TPOIPEB|Temneparypa|Bpems| Ortcpouka LLlyn
Pyuka Py'—IKO H @ nycka ans
@ msaca
(o] BbIKII. . - - . . -
@) KOHBEKLIMS - X X X X X
OBbIYHbIA
@ (BepxHee u HxHee - X X X X X
Harpesaxme)
BbITEY. C MIOAPYMSH. - X X X X
BONbLUVE NOPLIMY - X X X X
™ rPUIb rPUb - ypoeHs 1-2-3 X X -
rPUIb TYPEOTPUNb - ypoeHs 1-2-3 X X X
O XIEB XIIEB X X X - -
(] XJIEB MALLA X X X - -
— 3KO
OCOBbIE KOHBEKLAS® - X X X X
PASMOPAXW-
OCOEbIE BAHVE X X
COXPAHEHVE N
OCOBbIE TEMNA - 65 X X -
OCOBbIE MOMBEM TECTA - 30° 35° 40° X X -
BbICTPbI/ IPOTPEB . X X X - -
MUPONUTUYECKAS
WHCTKA n1PONN3 - - 120 muh. X -
MMPONUTUYECKAS
WHCTKA MUPONN3 3KO - . 75 muH, X -
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BAXKHO! Mepen ocywecteneHnem NMponu3a BbiHbTe U3 AyXOBKM BCE MPUHAANEXHOCTH, 4TODbI obecneumnTs
HaWUNYYLLMe PE3YTbTATbI OYMCTKM HUXKHEN YOCTY Mevu.

BAXKHO! B npovecce BbIMOMHEHMs MMPONUTAYECKOM YUCTKM ABEPLI LyXOBKM OCTAETCS 306M0KUPOBAHHOM, MpU STOM
Ha Avcnnee otobpaxaetcs cumeon. [Mocne 30BeplUeHNs LMKNG COMOOUUCTKU ABEPLI OCTAETCS 306MOKMPOBAHHOI:
Ha aucrinee otobpaxaertcs cnoso «COOLy, ykasbiBaIowee Ha TO, YTO AyXOBKA eLe He oCTbind. 10 RoCTUxXEeHUM
©e30macHoON TemnepaTypbl ABEPL PA3BNOKUPYETCS U HA AUCTINIEE OTOBPA3UTCS BPEMS CYTOK.

MpumeuaHme: B criyyae HEMPABUMLHOTO BbIMONHEHMS MPOLIEAY P! ABTOMATUYECKOTO BNOKMPOBAHMS ABEPLIbI HA
ACnnee NosBNSeTCs CMBO. ECiiv e ABEpLa OCTAETCA 30KPBITON M3-30 HEUCPABHOCTY CUCTEMBI BIIOKUPOBKM,

Ha pucnnee nosensetcs Haanucs «DOOR LATCHED». B takom ciyyae 0b6patiTec B GBTOPU3OBOHHbIN CEPBUCHbIIA
LEHTP.

MoppymsHuBaHMe

o OKOHYAHMM MPUTOTOBNEHMS B TEX PEXUMAX, KOTOPbIE NPEAYCMATPUBAIOT UCMONL3OBAHNE AAHHOTO PEXUMA, HO
AVCnnee NOSBNSETCS 3ANPOC HA BbINONHEHWE NOAPYMSHUBAHMS TOMLKO 4TO MPUTOTOBNEHHOTO BMloAa. TOT PEXMUM
AOCTYMEH TOMbKO B TOM Cy4ae, ecii Gbina 30AAHA MPOROTKUTENBHOCTS MPUTOTOBNIEHMS.

Mo 3aBeplueHny npuroTosneHns Ha aucnnee orobpaxaercs coobierme; “PRESS Il TO BROWN” (“Haxmure
ans noppymsHueanms”). Haxmure krorky Sl , v LyXOBKG HOUYHET BbINOMHEHME LIMKMO MOAPYMSIHUBOHMS
MPOROMKUTENBHOCTBIO 5 MUHYT. DTOT PEXIMM MOXKET ObITb BKIIOYEH TOMBKO ABA PO3C NOAPSA

Taiimep obparHoro orcyeta

JlaHHas onuus aKTUBUPYET TaMep 06PATHOTO OTCYETA, MPU YCNOBUM, YTO BCE OCTANbHbIE COYHKLIMMK
neaktvsuposarbl. Haxumaiite ) o Tex nop, noka Ha scnnee He Hauyt mirats (1) u «00:00», nocre vero
BbiGepuTe 1 Haxkmue «OK» ans noatsepxaeHus.

B MOMEHT OKOH4YGHMS 0BPATHOTO OTCYETA PA3AAETCS 3BYKOBOW CUTHAN.

Tabnuua pexxumos paboTbl AyXOBKM
[TlyxoBka umeet 5 yposHe# npurotonerus. OTcHeT BEAETCS C HUXHETO YPOBHS.

Pe>xum Onucanue pexxkuma

@ BbIKT1. BbiknioueHue ayxoBKu.

Pexxm ang npurotoeneHus 6niog, TPEBYIOLMX OAMHAKOBOI TEMNEPATYPbI, CPA3Y HA
KOHBEKLUA HECKONbKUX YPOBHSIX (He Gonee Tpex). ITOT pexmm rapaHTUPYET OTCYTCTBIE NEPEHOCa
30MAXO0B C OAHOTO NPOAYKTA HA APYTOW.

OBbI4HbIN Pexm ans npuroToBneHms MoBbix 6MoA TOMIEKO HA OAHOM YPOBHE.
@ (BepxHee u HUXHee PekomeHayeTcst nonb3oBaTbCs 2-M uin 3-M yposHeM. PasorpeiiTe nevb nepes yCTaHoBKOM
Harpesanme) 6nion.
— | BbIMEY. C Pexm anst npuroTosneHus MACO ¥ TMPOTOB C MATKO/A HOUMHKOI (cnamkoit 1 HecnaakoiA)
. OOPYMSH Ha OfHOM ypoBHe. Mcnonb3yiite 2-t yposekb. [porpeiite ayxoBKy nepes Hauanom
— |noA . NPUrOTOBNEHMS.

[nst npuroTosneHus GonbLumx Kyckos msica (bonee 2,5 kr). B 3asucumoctn ot pasmepos
ﬁ BOMbLUVE NOPLIMM Kycka ucnonb3yire 1-10 unu 2-io nonky. [lns 6onee paBHOMEPHOTO NOAPYMSHUBAHMS

PeKOMEHyeTCs NepeBEpHYTHL MSCO B MPOLIECCe NpUroTosrienus. Mepuoanyecku ero
CefyerT CMQ4uBATb, YTOBbI MSICO HE OKA3ANOCh CIMIIKOM CYXUM.

Pexum anst npuroToBneHns Ha rpune BUPLLITEKCOB, WALLIKA, KONBACOK, OBOLIHbIX

30MEeKAHOK U XNEBHbIX TOCTOB. PEKOMEHAYeTCs MOfb30BATHCS 4-M UK 5-M YPOBHEM.
@ PUNb Mp¥ NPUrOTOBAEHMM MACT HO TPUIE PEKOMEHTYETCS UCMIONL30BATH MOAACH Ans cOopa
coka: nomectute nocyay Ha 3-1/4-i yposhu u gobasste 500 mn Bogsl. B npouecce
NPUTOTOBMIEHHS ABEPLIA AYXOBKM SOTKHA OCTABATHCS 30KPbITOM.

Pexum ans Xapku KpynHbix Kyckos msica (poctbudd, 6apatbs Hora, ubinnsta). Pasmetwarite
— MPOAYKTbI HO CPEAHNX YPOBHSIX AyXOBKM.

. TYPBOIPUMNb Ucnonb3yitte noasoH ang coopa crekatoluero coka. PasmeluaiTe NoAIoH Ha 1-m uiu

2-M ypoBHe, HANMB B HETO OKONO NonynuTPA Bogsl. Mporpes ayxosku He Tpebyertcs. B
NpOLieCce NPUTroTOBEHNS ABEPLA AYXOBKM AOMKHA OCTABATLCA 3AKPbITOM.
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Pe>xum Onucanue pexkuma

Pexxm ns BeinekaHs xnebobynoUHbIX M3AENMI PANMYHOTO PA3MEPA U TUMA.

XITEB JloctaTouHo yka3aTb HyxHble 3HaYeHMs (TeMnepaTypy v Bpems), 1 B Ayxoeke byaer
QBTOMOTYECKY BbIOPAH ONTUMANBHBIN PEXUM MpUroToBEeHMs. Pasmeliiaiite TecTo Ha 2-m
YPOBHe.
Pexum ans BBINEKAHMA NULLLI PA3NMYHOTO TUNA M Pa3mMepa.

MULLA JloctaTouHo ykasaTb HyxHble 3HaueHus (TeMnepaTypy v Bpems), 1 B Ayxoeke byaer
ABTOMATUYECKM BBIOPAH ONTUMAMBHBIA PEXMM NPUroTOBNEHNUS. PasmelLaliTe TecTo Ha 2-m
YPOBHE.

Pexxum ns npurotosneHus doapLUMpOBAHHBIX G110 1 HEBOMbLIMX KYCKOB MSCA HO
OBHOM YPOBHE. B 3TOM pexime BEHTUNSTOP BKIOYAETCS NEPUOANHECKA 1 paboTaeT Ha
HU3KOM CKOPOCTU BO U3BEXAHME NOACYWMBAHWS NPOAYKTOB. B Liensx sHeprocbepexenms
9KO KOHBEKLINS* OCBELLEHME fyXOBKW OCTAETCS BIKTIIOYEHHBIM 1 MOXET ObiTb BPEMEHHO BKIIOYEHO
HAXQTUEM KHOMKM NOATBEPXAEHHS. [Ng ONTMMM3ALMN SHEPro3chcpeKTUBHOCTH
PeKoMEeHAYeTCs He OTKPbIBATH ABEPLIY BO BPEMS MpUroToBneHws. PekomeHayetcs
1cnonb3osarb 3-1 yposeHsb. Mporpes Ayxosky He Tpebyercs.

PeXum Ans YCKOPEHHOTO PO3MOPAXMBAHMS MPOAYKTOB. PasMeLLaiiTe NpoayKTbI Ha
PA3MOPAXXUBAHUE | cpeatem yposHe.

He cHumatite YNQAKOBKY, 4T06bI NPEAOTBPATUTL BbICbIXOHWE BHELWHEro Crios NpoayKTa.

Pesxum, NO3BONSIOWMI COXPAHSTE FOPSUNMM TONBKO YTO MPUTOTOBNEHHbIE GnIoad
COXPAHEHME TEMJIA | (Hanpumep, Msco, XAPKOe, 3aneKaHKu, MyAvHrv). PasMeluaiite NpoayKTbl HA cpeaHem
YpOBHe.

Pexum, obecneumatoLumit onTUManbHble YCroBus Ans nogbema tecta. [lns obecneyeHus
MOOBEM TECTA MPABUABHOCTU MOFbEMA TECTA TOT PEXIMM HEOCTYMEH, ECTIM TEMNEPATyPd B AyXOBKE
npesbiwaet 40°C. Pasmewaiite Tecto Ha 2-m yposHe. [porpes ayxosku He Tpebyercs.

B BoicTpbiii Mporpes ayxoBKi. [ocrie OKOHYGHMS MPOTPEBA AyXOBKA GBTOMOTUYECKH
BbICTPbIM MPOIPEB | suibepet pesxum «OBbbI4YHbIN». foxauTecs 3aBepiuerns nporpesa nepes Tem, Kak
NOMEILCTb MPOAYKT B AYXOBKY.

HACTPOWKM HactpouTs otobpaxeHme (Bpems, CBET, rpOMKOCTb 3BYKOB, 3HEprocbepexetme)

Pexim Anst 04MCTKY ByXOBKY OT 30rpA3HEHMUI, 0DPA3YIOWMXCS B MPOLIECCe MPUTOTOBNEHMS,
MUPONUTUYECKAS | niog neiicTauem oueHs Bricokoii Temneparyps! (biwe 400 °C). MpogomxuTensHocTs
YUCTKA aBTOMOTUYECKM YCTaHOBAMBAETCA HA 120 MuHyT. Boibepute «OKO» 1 75-1 MuHYTHBINM Lmkn
B CJTy4de HE3HAUUTENBHOTO 3ArpsIBHEHNS
Bxopsiwuit B KOMMNEKT BYXOBKY LUyN AS MACO MO3BONSIET U3MEPSTH
TouHyto Temneparypy (8 npeaenax 100°C) npurotasnusaemoro 6nioaq,
CNOCOBCTBYS AOCTUXEHHIO HOWMYYLLETO KYTIMHOPHOTO PE3ymbTaTa.
Heobxomumas TeMnepatypa 3050€Tcs B COOTBETCTBIM C TUMIOM MPOAYKTA.
OT NpaBUNLHOCTY YCTAHOBKM TEPMOLLYNA CyLLECTBEHHO 30BUCHUT KAYECTBO
rotoBoro 6nioaa. BotkHuTe TepMolLyn Ha nonHyto rmybuHy B Haubonee
MSICUCTYIO YOCTb MPUTOTABAMBAEMOTO KyCKQ, CBODOAHYIO OT KOCTEN 1 XMPa
/0? Lyn ang maca (Puc. 1). Mpu NpUroToBNEHMM NTULILI BOTKHUTE TEPMOLLYN B CEPEAMHY
rpyAkv B DOKOBOM HAMPABEHNM TAK, YTOObI €10 KOHYMK HE nonan B
nonoctb (Puc. 2). B cnyyae npuroToBneHms Maca, YaCTH KOTOPOTO CUABHO
OTAINYQIOTCS MO TONLMHE, YOEAMTECh, YTO BCE OHU XOPOLLO MPOXAPUIUCH
nepen TeM, KaK BbIHUMATL MSCO U3 ByXOBKY. BcrasbTe KoHel| Tepmoluyna
B OTBEPCTHE, PACTIONOXEHHOE HO MPABOWA CTEHKE KAMepb! BYXOBKY.
BcraBbTe KoOHeL Lyna B OTBEPCTUE, PACMONOXEHHOE B NEBOW HUXKHEN
4aCTU NAHENW YNPOBNEHMS.
*Ba3osbiit pexum ans 3asieneus o6 sHeproachdpexTveHocT 8 cootsetcraum ¢ Pernamentom EC N2 65/2014

BAXXHO:

Mpu BEINOMHEHMM LIMKAC CAMOOYMCTKY (MMPOMN3A) PEKOMEHTYETCS BbIHUMATbL BCE MOCTOBMAEMbIE B KOMTMNEKTE C
[yXOBKOW NPUHAANEXHOCTU C TEM, YTODbI HE BbI3bIBATL AOMONHUTENbHOE MOBBILIEHUE HAPYXHON TEMNEPATYPbI
ABEPLIbI, O TaKXE Ans obecreyerns bonee 3dodoeKTUBHON OUUCTKU HUXKHEN YACTA AYXOBKM.

BAXKHO: ecnu BbIGpaHHBIN peXMM He NOAREPXMBAET UCMONB3OBAHME LLYNA ANs MICA, OH HE 3anyCTUTCS SO TeX
rop, NOKA Bbl He BbITaLMTe Lyn Ans Msca. Ha aucnnee otobpasutcs crepyioluee coobexne: REMOVE PROBE
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TOGHMLI,bI NMpUroToBJieHUs 6ﬂ|OA
Bup npoaykra Mporpes YpoBeHb Temneparypa Bpems
(cumnras cHusy) ° NpPUroToBneHus
(MuH)
BbINEYKA, KOHANUTEPCKNE U3OENNA U T.N.
X 2/3 150-170 30-90
TopTbl U3 APOXOKEBOTO TECTA @
X 1-4 160-180 30-90
Muporu ¢ HauMHKOM (Um3KeK, X 2 160-200 35-90
Wrpyaens, chpyKToBbIid nupor) (V) X 2-4 160-200 40-90
X 3 150-170 20-45
MeyeHbe/HebonbLume TOPTHI @
(¥?) X 2-4/5-3-1 150-170 20-45
B X 3 180-200 30-40
knepbl
X 2-4 170-190 35-45
8 X 2 90 150-200
Bese
X 2-4/5-3-1 90 140-200
Xne6 () X 2 180-220 30-50
Muuua (] X 2 220-250 15-30
Xne6/nuuua/nenewku (¥) X 2-4/5-3-1 190-250 20-40
8 X 2 250 10-30
3amopoikeHHas nuuLa
X 2-4 230-250 10-30
Muporu ¢ Hecnaakom X 2 180-200 30-50
HAYMHKOM (C OBOLOMM, TUMA
) () X 2-4/5-3-1 180-190 30-60
BonoBaHbl / neyeHbe u3 @ X 2 190-200 20-30
cnoenKoro recta X 2-4/5-3-1 180-190 20-40
JlasaHbs, MOKAPOHHbIE
U3fienus, 3aneKaembie B
BYXOBKE, KAHHENNOHM (CopT @ X 2 190-200 45-65
MAKQPOH), OTKPbITblE NUPOrH
Nasaubs u msico 2-4 200 50-100***
Msico u kaprocpenn 1-4 190-200 45-100***
Pbi6a v oBowm 1-4 180 30-50***
MonHbi 06ep Opykrosbii
nupor (ypoBeHb 5) /nazaHbs (V) X 1-3-5 180-190 40-120***
(yposeHb 3) / maco (yposeHb 1)
Xapxkoe/caplumposaHHoe I3 _ 2 180-200 100-150***

Msaco
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Bup npoaykra Pexxum Mporpes YpoBeHb Temneparypa Bpems
(cuuras cHusy) ° NpUroToBneHMs

(MuH)

MACO

MsicHble uspenus _

(kponuk, Kypuua, v - 2 180-200 60-100***

ATHEHOK)

XapeHas cBuHuHA € —

XPYCTALLUEN KOPOUKOM X 2 170-190 110-150

2 kr

BapanuHa/ renstmHa @ X 2 190-200 80-120

roBsiAvHA/ CBUHMHA 1KT

Kypuua/kponmk/ 8 X 2 200-230 50-100

yrka Tkr

WHpeiika/rycb 3 kr @ X 2 200-230 150-200

PbIBA

Puiba, 3aneyeHHas B

Ayxoeke/B cponbre 0.5kr @ X 2 170-190 30-50

(cpune, uenvkom)

OBOLLUM

DapLMpoBaHHbIE 0BOLM _

(nomupopel, LykuHM, X 2 180-200 50-70

6aKNAXKAHbI)

TABJTULA NMPUTOTOBIEHUS B PEDXKXUME “IPUNb”

Bua nponykra Pexxum Mporpes YposeHb Temneparypa Bpems

(cumnras cHusy) °C NPUroToBNEHMS

(MuR)

Toer ) 5 5 3 (Bbicokwii) 1-3

Pui6a (cpune, ) ~ *

) ™ 5 3/4 2 (Cpenwnii) 15-30

Kon6acku/ wawnbiku/ , 2-3 "

pebpbiwkun/ rambyprepsbl @ > 4/5 (CpeaHett BbicoTbi) 15-30

BapaHbs Hora/ = - o

pynbKa ¥ - 3 2 (Cpentui) 60-90

3aneKaHKa u3 oBoLeN - 3 3 (Bbicokuit) 10-25

MeueHblit kaprodens - 3 2 (Cpentui) 35-60**

XKapeHas kypuua, _ 2-3 _an**

1-1.3 kr hd 2 (Cpenteit BbicoTbl) 55-80

Poct6ud ¢ kposbio, Tkr - 3 2 (Cpentui)) 35-50**

MNpumeuaHmne: yka3aHbl OPUEHTUPOBOUHbBIE 3HAYEHUS TEMMEPATYPbI U BPDEMEHU NPUTOTOBMEHUS.

*

*k

HEeobXxoammo).

MepeBepHWTEe NPOAYKT B CEpPEAnHE NPOLIECCa NMPUrOTOBIIEHNS
MepeBepHuTe GNIOAO NO UCTEUEHUM ABYX TPETEW OT OBLIETO BPEMEHU NPUrOTOBNEHUS (ecnu

*** BpeMsi YKO3AHO NPUBIn3nTenbHO: Brioao MOXKHO BbIHYTb U3 AyXOBKMU MO3XKE UMK PAHbLUE B

30BUCMMOCTU OT BALINX NTUYHbIX npennhoeHMﬁ.
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Yucrka m yxop
YUCTKA

/\ BHUMAHME!

- Hukorpa He ucnonb3ymTe Ans YMCTKU ByXOBKM
NAPOOYUCTUTENM.

- BobinonHsite unctky myxoBku TONbKO nocne
TOrO, KOK OHO OCTbIHET.

- Orkniouute npubop o anekTpocet

BHewwHKMe NOBEPXHOCTU AYXOBKM
BHUMAHMUE! He ucnonbsyire
KOPPO3MOHHbIE UMK ABPA3MBHBIE MOIOLLME

cpenctea. [Mpu cny4arHoOM NONafaHUM TAKKUX

CPEACTB HA MOBEPXHOCTb yXOBKU HEMEANEHHO

NPOTPUTE e BNAXKHOM TPSINKOW

*  Yuctute noBepxHOCTb AyXOBKM, MPOTUPASE

ee BNaXHOM Tpsinkor. [Mpu cunbHom
3arpsisHeHU LOOABNSWTE B BOLY HECKONBKO
Kanenb CPeACTBA ANt MbITbst MOCYAbI. B
3aBepLUEHME YUCTKW HACYXO BbITPUTE
AYXOBKY CyXOW TPAMKO.

BHyTpeHHMe NOBepXHOCTU YXOBKM
BHUMAHMUE! He ucnonesyire
abpasveHble ryokv unu metannmyeckue

ckpebku. Mcnonb3oBaHue TakMx cpeacTs

MPUBOAUT CO BPEMEHEM K MOBPEXAEHUIO

3MANMPOBAHHBIX MOKPLITUI U CTEKNA ABEPLIbI.

*  Tlocne KaXAOro UCMomnb3OBAHMS HEOBXOANMO
HQTb LyXOBKE OCTbITb M OYUCTUTb €€
(npennoytuTenbHee, NOKA AyXOBKA elle
Tennas) ot CesoB HArapa W NSTEH, KOTOpble
MOTYT NOSIBASATLCS MPX MPUTOPAHUM OCTATKOB
NPOAYKTOB (HAMPUMEP, MPOAYKTOB C BbICOKUM
copnepXaHuem caxapal).

*  [lonb3yirecb YACTSWMMM CPEACTBAMM,
NPE[HA3HAYEHHbIMK CNIELMANBHO AN
AYXOBOK, U CTPOTO MPUAEPXUBANTECH
YKO3QHMWI U3roTOBUTENS.

o [Ins MbiTbs CTEKNQ ABEPLIbI BYXOBKM
NoMb3yMTECh CNELManbHbIMU XUAKUMM
motowmmn cpenctsamu. [ns yaoberea
YUCTKM LYXOBKM MOXHO CHSITb ABEPLIY (CM.
pasgen “TEXOBCITY>XMBAHWE"). Crekno
C BHYTPEHHEW CTOPOHbI IMOAKOE, YTO
obnervyaer Yucrky.

MPUMEYAHMUE: B pesynbtate anutensHoro
MPUrOTOBNEHMS MPOAYKTOB C BbICOKMUM
ConepXXaHu1em BRaru (HanPUMep, NuLLbI, OBOLLEH
W T.M.) HO BHYTPEHHEN CTOPOHe ABEPLIbI 1 OKONO
ABEPHOMN NPOKMOAKM MOXET 06PA30BbLIBATLCS
koHaeHcar. [ocne Toro Kak AyxoBKA OCTbIHET,
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HeobX0AMMO BLITEPETL ABEPLIY U3HYTPH,
MOnb3ysiCb TPSINKOW Unu ryOKoM.

/\ BHAMAHME!

- Bo Bpems I'IVIpO]'IMTW«IeCKOFI OYUCTKM U nocne
Hee He HOHYCKOFITG AOMALWHUX XXUBOTHbIX
(ocobeHHO NTHLY) K neuu.

MpuHaaneXxHocTH

*  Cpasy xe nocre UCnonb3oBaHus
NPUHOLANIEXHOCTEN NOMECTUTE UX B BOLY
CO CPEACTBOM A/t MbITbsl MOCYAbI; €CIN
NPUHOANEXHOCTU eLue ropsiume, Nonb3yiTecs
KYXOHHbIMU PYKOBULIAMM.

o OcTaTkut NULWKM NErKo YAANUTL C MOMOLLBIO
LWeTKM 1N ryoku.

yxon
/\ BHYUMAHME!

Monb3yHTech KyXOHHBIMU PYKABULIOMM.

- TMepen npoBeaeHNEM HUXKEOMMUCAHHBIX
onepauuit ybeaurech B TOM, 4TO AyXOBKQ
ocTbINa.

- OrtcoepmnHute ByXoBKYy OT cet
3NEeKTPONUTAHMS

Yrobbi CHSATb Aep)KaTenu nomnok,

KPernko BO3bMMUTECH 30 HAPYXKHYIO YaCTb
Aep>XaTenei 1 NoTsHKUTE UX Ha cebs, 4TobbI
13BnEYb OMOPY U ABA BHYTPEHHMX WTUADTA 13
rHesp.

Yro6bl BEpHYTb HO MECTO AEPXKATENM MONOK,
MNPUCTOBbTE UX K CTEHKE KOMEPbI U CHAYAmNa
BCTABbTE ABA WTUAPTA B X HE3RA. 3aTem
POCMONOXUTE HAPYXKHYIO YaCTb
BO3/€ €& THEe3/d, BCTABbTE OMOpPY U aKKYPATHO
NPVXXMUTE K CTEHKE KOMEPbI, YTobbI fepxarens
Mook NPABULHO 30CPUKCUPOBANCS.

- ~
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CHstne nBepubl YcTaHoBKa ABEpLbI HO MeCTo

1. TonHocTblo OTKpOWTE ABEPLYY BYXOBKMU. 1. BcraBbTe netnu B cBOM rHe3AQ.

2. ToaHumuTe dOMKCATOPBI M HOXMUTE HA HUX 2. TlonHocTbIO OTKPOMTE ABEPLYY AYXOBKM.
go ynopa (Puc. 1). 3. Onycture 06a dovkcaropa.

4. 3akpoiite geepuy

Ouucrka crekna

1. Korpa mBepua CHSTA M NEXMUT HO MSITKOM
NOBEPXHOCTU PYUKOW BHU3, ORHOBPEMEHHO
HODKMUTE BA dOMKCATOPA U CHUMUTE
BEPXHUI KPaii ABepLibl, MOTSHYB ero k cebe.

W

Puc. 1

3. 3akpoite asepuy fo ynopa (A), nogHumute 2

MoaHWMUTE BHYTPEHHEE CTEKIO, KPEMKO
(B) v nosepHurte (C) ee Tak, utobbl cHsTb (D)

YAEePXKUBAs ero 06enmn pykamu,

(Puc. 2,3, 4). 30TEM CHUMUTE U MOMOXMUTE HA MSTKYIO
nosepxHocTb. [poaenaite 10 xe ans
MPOMEXYTOUHOTO CTEKA.

3. Tlpu ycTaHOBKE NPOMEXYTOYHOTO U
BHYTPEHHETO CTEKNA OPUEHTUPYMTE ero TaK,
uTo6bI ByKBA «R» HOXOAMNACH B NEBOM YTNy.
CHayvana BCTaBbTE B NA3bl AIMHHYIO CTOPOHY
crekna c bykso# “R”, 3aTem onycrute ero B
NpeaycMOTPEHHOE MOMNOXKEHHe.

Puc. 2

4. 3adpukeupyiite BepxHui kpan: LLenuok
O3HOYOET NPABUNLHYIO yCTaHoBKY. [epen
YCTOHOBKOM ABEPLibI MPOBEPLTE LIENOCTHOCTL
YMNOTHEHMS.

Puc. 3

Puc. 4
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3ameHa namnouku 3. TMoaxniounte oyXOBKY K CETU SMEKTPOMUTAHMS
1. OrtcoenmHuTe AyXOBKY OT CETU MPUMEYAHMUE:
SNEKTPONNUTAHNA - Wcnonbayiire Tonbko ranoreHHbie nammbi 25

Br/230 B tun G9, T300°C.

- lNpumeHsemble B npubope NaMMoUKM
CNeumMarnbHO MPERHA3HAYEHb! Ans
3MeKTPONPUOOPOB U HEMPUTOAHBI A
OCBELLEHNS LOMALLHMX MOMELLEHNN
(Pernament Komuceum (EC) Ne 244/2009).

- Jlamnouku TOKOTo TMNA MOXHO Npurobpectn B
OBTOPU30BAHHOM cepBucHOM LieHTpe IKEA.

2. Orkpytute nnadpoH namnoykm (Puc. 5),

30MEHUTE NAMNOYKY (CM. TUM NOMMOYKK B
MPUMMEYAHMM) 1 CHOBA 3AKPYTUTE MIAGOOH.

Mouck u yctpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

HeucnpaBHoctb Bo3moskHas npuynHa Cnoco6 yctpaHeHus
Meub He pabortaer. OrcyTcTBYE HOMPSXXEHUS B MpoBepbTe HanKUuMe HaNPSKEeHUs!
3MEKTPUYECKON CeTu. B 3NIEKTPUYECKON CETU.

[lyxoBka He BkmioueHa B cetb. | [Moakmiounte ayxoBKy K
3NEKTPUYECKOM CETH.

Ha aucnnee otobpaskaetcs Owmnbka NPOrpaMMHOro Ob6parurech B LeHTP

6ykea «F» u uncno obecneyexus NoCnenpoaaXHOro 0bCy>XMBAHUS
1 coobumre um ByKBy Unu uncno,
KoTOpOE cToUT nocre Oykabl «F»

Mpe>xpe Yem 3BOHUTL B ABTOPU30BAHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP:

1.

Monpoby#iTe ycTPAHWUTL HEUCMPABHOCTE CAOMOCTOSTENBHO, CNIEAYS YKA3AHWSIM, MPUBEAEHHbIM B
Tabnuue “Ecnu npubop He paboraer...”.

2. BbikntounTe npubop v BKNIOUMUTE €70 CHOBA, YTODbI MPOBEPUTH, YCTPAHEH K HEUCTIPABHOCT.
Ecnv nocne npoBeaeHns onNMCaHHbIX Bbile NPOBEPOK BAM HE YAANOCh YCTPAHUTL HEUCTIPABHOCTb,
obparurecs B cepsucHbin LeHTp IKEA.

Mpu 3TOM coobLmTE:

KPATKOE OMMUCAHUE HEUCMPABHOCTH;
WM W MOBENb ByXOBKMU;

CEepBUCHbIN Homep (uncno nocne cnosa “Service” HA NACMOPTHOM TABAUYKE), YKA3AHHBIN C NPABOWM
CTOPOHbI HO BHYTPEHHEN CTEHKE AYXOBKU (BUAHA MPU OTKPLITON ABEPLIE AYXOBKM);

SISAvAKeES 0000 000 00000

BALL MONHBIN AApeC;
BALL HOMEP TeNedpoHa.

B cryuae HeobxoamMmocTn peMoHTa LyxoBku obpalaiitecs B cepaucHbii LeHTp IKEA (310 rapaHtupyer
MCMOMNb30BAHUE COUPMEHHBIX 30MACHbIX YACTEN W MPABUILHOCTb BbIMOMHEHWS PEMOHTA Nprbopa)
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TexHU4yeckue aaHHbIE
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Tun nspenus: Bctpaveaemas snekTpuyeckas Jyxoska

IO603HaueHWe mopenu:
BOVP ANRA 595 SS - Bctpamsaemblii myxosoi wkadp - ANRATTA

Konuuectso kamep

1

McTouHuk Harpesa Electrical
Yucno pexxumon 9
Mone3sHbii 06beMm. V3mepeHHbIN npu U3BNeYeHHbIX DOKOBbLIX PeLeTKax 71

1 KATQNWUTUYECKUX MOHENSX, N

Mnowans camoro GofbWOro NPOTUBHS, CM? 191
Knacc sHeproadodoektnBHOCTH (camoe Hu3koe sHepronoTpebnexue) A
MHpekc sHeproadodpekTmeHOCTH 81,2
Motpebnexue sHeprum 0,89
TpaanuMoHHbIN pexxum (MPY CTAHAAPTHOW 3arpy3ke C BEPXHUM U

HUXKHUM Harpeeom) kBru/umkn

Motpebnexue sHeprum 0,69
Pe>xxMm KoHBeKLMM (CO CTAHAAPTHOM 3ArPy3KON U HOFPEBOM C

NPUHYAUTENBHON LUMPKYynsiumen Bo3nyxa) KBru/umkn

BepxHuit HarpeBaTenbHbIN anemeHT, Br 2200
HwxHUIA HarpeBaTenbHbIN anemeHT, Br 1000
HarpesartenbHbiit anemeHt rpuns, Br 2200
HarpesatenbHbii anemeHT BeHTUnsTopa, Br 1800
Oxnaxaatowmii BeHtunstop, Br 33
Jlamnouyka oceelieHus gyxoBku, Bt 25
MoTpebnsemas MOWHOCTL BEHTUAISITOPA neun, Br 22
O61was HOMMHAMBHAS MOLLHOCTb, BT 2450
Pasmepesl

LLUnpuHa, mm 595
Bbicota, mm 595
Iny6uHa, Mm 550
Macca npubopa

ANRATTA Kg 32,2
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TexHuueckue ACGHHbIEe

TexHuyeckne AAHHbIE YKA3AHBI HO MACMOPTHOWM
TA6NMYKe, PACNONOXEHHOW BHYTPW NMpHbopal.
JlaTa u3rotoBneHus NPOAYKTA yKA3aHbI
CEPUIHBIA HOMEP (CepUIiHBIN HOMEP), FAE TPETbs
1 YeTBePTas LMdppbl COOTBETCTBYET NOCIEAHUM
ABYM LIMCPPAM road BbIMyCKA U NSATINA U LLECTON
LMAPPAMM KOK eXKEroAHbIE HOMEP HEeNH.
Hanpumep, cepuitHbini Homep 001509012345
03HOYQET, YTO MPOAYKT UTOTOBMIEH HA AEBATON
Hepene 2015

YcraHoBKka

YcrtpoiictBo 6110KMPOBKM ABEpPLibI

Ha Puc.l nokasaHo, kak oTKpbIBATL ABEPLLY,
CHOOXXEHHYIO YCTPOWCTBOM BNOKMPOBKU
nBepLpbl.

Puc. 1

YcrponctBo 6GnokMpoBKY ABepLbI
CHUMOETCS MyTEM BbINOMHEHUS AEUCTBUM
B MOCNEN0BATENBHOCTU, YKA3AHHOW HA
nsobpaxkeHusx (cm. Puc. 2).
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MoakniouveHue K 3ﬂeKTpM‘-IeCKOﬁ cetu

MposepbTe, 4TObbLI HANPSXKEHWE, YKA3AHHOE
HO NacnopTHOW Tabnuyke npudopa,
COOTBETCTBOBAO HAMPSXKEHMIO CETU B BALIEM
pome. MacnoptHas Ta6AKYKA yCTAHOBNEHA

B NepenHen 4acTv LyxoBku (BUAHA Npu
OTKPbITOW ABEpLE).

3ameHa kabens nutanus (tun HO5 RR-F

3 x 1,5 MM2) BOMKHA BbIMOMHSTHCS TOMBKO
KBONMMAPULIMPOBOHHBIM 3MEKTPUKOM. B Takmx
cny4asix obpaLLANTECh B ABTOPU3OBAHHBIN
cepaucHbIn LeHTp IKEA.

PekomeHaaumm no oxpaHe oKpy>katroLen cpeabl

/\ NPEAYNPEXXAEHUE!: Nuua,
He obnapaiowwme AOCTATOUHOM
TEXHUYECKOW KBANUdpUKaLmen,
nomBepraoT cebs onacHoOCTH

B Cly4Y0e BbIMONHEHUS
006CNY>XMBAHUS UM PEMOHTA
NPUOOPA CO CHATUEM KOXYXOB,
NPEAOXPAHSIOLMX OT BO3LEUCTBUS
MMWKPOBOHOBOTO MU3MTy4eEHMS.

/A NPEAYNPEXXAEHWUE!: Mpwu
OTCYTCTBUU PETYNSAPHON YNCTKM
KQ4YeCcTBO paboyer NoBEPXHOCTU
Meyn MOXET YXYALINTLCS,

4TO B CBOIO OYEPEnb MOXET
HebnaronpusTHO NOBNUATL HO CPOK
cnyx6bl Nprbopa U1, BOIMOXHO,
MPUBECTM K ONACHON CUTYALIMN.

A\ NMPEAYNPEXXAEHUE!: Meub
HEODOXOAMMO PErymnsiPHO YNCTUTD,
yaanss niobble 0CTATKM NPOayKTOB.

/A NPEQYNPEXXAEHUE!: Mepen
BbIMOJTHEHNEM J'|l06bIX OI'IepGLl,Mﬁ
Nno TEXHNYECKOMY 06CJ‘Iy>KMBGHMIO
ybeautech, 4to NpUbOP OTKIIOYEH
OT 3NEeKTPOCeTU: ONACHOCTb
NOPA>XKeHUA ANEeKTPUYECKMM TOKOM.
Hukorpa He ucnonb3yunte ans
YUCTKN NAPOOUNUCTUTENN.

/\ NPEAYNPE)XOEHUE!:

He ncnonb3yiite abpasusHble
YMCTSLLME CPencTBA Unu
MeTannmyeckue ckpebku ans
YMCTKM CTEKNA ABEPLbI: OHU MOTYT

NoLaPANATh NOBEPXHOCTb, YTO
BMOCNEACTBUM MOXET NPUBECTM K
PACTPECKMBAHMIO CTEKNA.

/A Mepen HQUANOM YNCTKM MM
obcny>xuBaHus gante npubopy
OCTbITb .- OMACHOCTb OXOra

/\ NPEAYNPEXXAEHUE!:
Beikniounte npubop nepen
30MEHOM NIAMIbI: ONACHOCTb

NOPAXeHUA ANEeKTPUYECKMM TOKOM.

YTUNU3ALUNA YIAKOBOYHOIO
MATEPUATA

YNaKoBOYHbIN MATepUAn Aonyckaet
MOMHYIO BTOPUUHYIO NepepaboTky, o yem
CBMAETENLCTBYET CUMBOI.L. 3

PasznunyHble 4actn ynakosku LOmkHbI ObiTh
YTUIM3UPOBAHbI B MOMIHOM COOTBETCTBUM

C [IENCTBYIOLLMMU MECTHBIMU HOPMAMM MO
YTUNU3ALMU OTXOAOB.

YTUNU3ALINS BbITOBbIX MPMBOPOB
JlaHHbIN NPUGOP M3rOTOBMEH U3 MATEPUATIOB,
MPUrofHbIX K nepepaboTke Unu NOBTOPHOMY
UCMOMNb30BAHMIO. YTURM3MPYWTE Nprbop

B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU MPABUIAMM
YTURM3aLmMm otxopaos. JononHutensHyio
MHAOOPMALIMIO O NPABUNAX OOPALLEHMS

C 3neKTPOOLITOBbLIMK MPUOOPAMK, MX
YTURM3aLMM M NepepaboTke MOXHO MOMy4uTL
B MECTHbIX FOCYAAPCTBEHHbIX OPTaHAX, Cyx6e
cbopa BbITOBLIX OTXOLOB MY B MATA3UHE,

roe 6bin npuobpeteH npubop. LaHHbIN
np1Oop HeceT MAPKMUPOBKY B COOTBETCTBUM

¢ Esponetickon Oupektuson 2012/19/EC no
YTUAM3ALMM SNEKTPUYECKOTO U SIEKTPOHHOTO
obopynosanus (WEEE). O6ecneuvsas
MPABUMBbHYIO YTUNM3ALMIO AAHHOTO M3aenus,
Bbl MOMOrAETE NMPEfOTBPATUTL HErATUBHbIE
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NMOCNENCTBUS ANsi OKPYXKAIOLWEN Cpebl U
3A0POBbS YenoBeka.

CHMBOJT mmm HO COMOM U3AEMUM W B
COMPOBOAMTENBHOW JOKYMEHTALMM YKA3bIBAET,
4TO MPM YTUAM3ALIMM AAHHOTO U3AENUS C HAM
Henb3s 0bPALLATLCS KAK C 0BbIUHBIMM ObITOBLIMM
oTxopamu. Bmecro atoro ero cnepyer caath Ha
nepepaboTky B COOTBETCTBYIOLMIA MYHKT NpUema
3MEKTPUYECKOTO 1 SMIEKTPOHHOTO 060PYAOBAHMS.

COBETbI MO 9KOHOMWW SHEPTUU
Monb3ymrecs doyHKUMEN NPEaBAPUTENBHOTO
HArPEeBa TONbKO B TOM Cly4ae, eCiin 310
YKO30HO B Ta6nMULE NpurotosneHus 6iog unum

B BOlWeM peLenTe. [lonb3yinTtech BCTABHBIMU
MPOTUBHSIMM, MOKPbITbIMU TEMHbIM FIOKOM

UNW SMAbIO, TAK KOK OHM NTyyLUE MOMOLaioT
Tenno. Mpouecc NpUroToeneHus NPOAyKToB.,
TPeBYIOWMX ANIUTENBHOTO NPUTOTOBNEHMS, Byaet
MPOAONXATLCS U NOCHE BbIKIIOYEHWS ByXOBKM.

[Mpounssoguresns:
UKEA odb Ceupen AB,
a/s 702, 343 81, DnbmxynsT, LLseums

3aeon
3aeog: Buepnnyn Monbcka Cn 3.0.0.
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3AABNEHUSA O COOTBETCTBUU

JlaHHoe u3penue otBeyaeT TPEOOBAHMSM
3KOAM3aWHa eBponelickux Pernamentos N2
65/2014 v 66/2014, paspaboTaHHbIX Ha
ocHose eponemckoro craHgapta EN 60350-1.
TpaHcnopTMpoBka U XxpaHeHue

M3nenus BomkHbI NnepeBo3nTbCs B
OPUIMHAMNBHOW YNAKOBKE B FOPU3OHTANBHOM
nonoxexuun. Bo Bpems TpaHcnoptposku

U XPOHEHUS 30WMLWATL U3RENUS OT
OaTMOCOEPHOTO BO3AENCTBUS M MEXAHUYECKUX
nospexaeHun. Manenus BonxHbl XpaHUTLCS

B YNOKOBOHHOM BMAE B OTAMIMBAEMbIX

noMmeLLeHusIx npu Temnepatype or noc 5 °C
po nmoc 40 °C.

Anpec: Yn. l'en.T.bopa Komoposckoro 6, 51 210 Bpounas — Monbwa

MmnopTtep 1 ynonHoMo4YeHHOE U3roToBUTENEM NTULIO:

OO0 “UKEA TOPI™, Poceus, 141400, Mockosckasi obnactb, r. Xumku, Mukpopaior «MKEA,
kopn. 1; ten.: +7 (495) 737-5301, doakc: +7 (495) 737-5324.

JaHHbIN Nprbop PaspaboTaH, U3roTOBMEH, MPOACGH B COOTBETCTBUM C HOPMAMU TEXHUYECKUX
PErnaMeHTOB TAMOXEHHOTO COO3A U NOKANbHBIMA HOPMATUBHO-MPOBOBLIMM AOKYMEHTAMM.
Juuo, ynonHomMo4eHHoe M3roToBUTENEM HA AEWUCTBUS MPU OLIEHKE COOTBETCTBUS MPOLYKLMM:
OOO “Bupnnyn PYC”, Poccuiickas ®enepauus, 127018, r. Mocksa,

yn. OeuHues, a. 12, kopnyc 1 nutepa B, atax 5; ten.: +7 (495) 961-29-00.

Cpenano B MNonbwa

Mo Bonpocam kavectea tosapos MKEA obpawaiitecs k npoaasuy: OO0 “UKEA IOM”,
Poccus, 141400, Mockosckast obnacts, r. Xumku, Mukpoparion «MKEA», kopn. 1;

Ten.: +7 (495) 666-2929, www.ikea.ru
Cpox cnyx6bi: 10 net

Mocne okoHuYaHMs cpoka cny>Obl Bale U3AENUe MOXET CTATb OnAcHbIM. [TosTomy nocne
OKOHYOHUSI CPOKA CyXObl, O TAKXE ecnu Bbl PeLmnny NpeKpaTUTb NoNb3OBATLCS U3Jenvem
AOCPOYHO, OBPATUTECH B COOTBETCTBYIOLME FOCYAAPCTBEHHBIE OPIaHbI A YHUHUTOXEHUS!

npPUBOPA COrMACHO 3AKOHOAATENLCTBY.

EAL
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FAPAHTUA IKEA

Cpok pencreus rapantum IKEA

[ QPOHTUIHBIN CPOK AN AAHHOTO U3penus
cocTaensieT nath (5) net. FapaHTUs HauMHaeT
AeVicTBOBATHL B I6Hb MOKyMKu. [oxanyicra,
COXPOHsANTE YeK KaK MOATBePXKAeHWe dOaKTA 1
AQTbI NOKYMKM.

Kem BbinonHsercs Texobcnykusaxue?
TexobcnyXvBaHUE BbINOMHAETCS CEPBUCHBIM
LIEHTPOM, OBTOPU3OBAHHbLIM KomnaHuen IKEA.

Yro nokpbIiBaeT AGHHAS rAPAHTMSA?

JlaHHOS FaPAHTHS MOKPBLIBAET HEMCMPABHOCTH
usgenus, obycnoBneHHble [edoeKTaMM
KOHCTPYKLMM WM MOTEPUQOB, MPOSBUBLUMMUCS
nocne ero nokynku B marasuHe IKEA. JaHHas
TAPAHTMS OTHOCUTCS TONBKO K CITyHasiM ObITOBOTO
UCNonb3oBaHMS n3penus. Bee ncknioueHus
YKO3QHbI B MyHKTE «4T0 He nokpbiBaet

AQHHOA rapaHTUS?». B pamkax rapantm
NpPeAyCMATPUBAETCS BO3MELLEHUE 3aTPAT,
CBS3OHHBIX C YCTPOHEHUEM HEUCTPABHOCTEW,
HAMPUMEP 30TPATbI HO PEMOHT, 3AMACHbIe YACTH,
BbIMNOHEHWE PABOT 1 AOPOXHbIE PACXOAbl — MPK
YCINOBUU, YTO AOCTYN K TEXHWKE B LIEMAX PEMOHTA
He 3aTPYAHEH W HE BbI3bIBAET CYLLECTBEHHbIX
pacxonos. Mpu AAHHBIX YCIOBUSIX MPUMEHWUMbI

1 COOTBETCTBYIOLME MECTHBIE MPABUMA W
MPENUCOHUS. 3OMEHEHHBIE 3AMYACTU NEPEXOAST
B cobcTBeHHOCTL Komnarum [KEA.

Yro IKEA penaert, utobbl ycTpaHUTL
HencnpaeHocTb?

CepaucHas cnyx6a, ynofHOMOYEHHAS
komnanue IKEA, nsyuut uspenuve u peuuur,
MOKPLIBAETCS MU CIyYaW [AHHON FAPAHTUEN.
Ecnu Oyget pelueHo, 4To usgenve nonagaet nog
LeNCTBME FapaHTUK, TO cepaucHas cnyx6a IKEA
UNK ee aBTOPU3OBAHHBIN NAPTHEP NPOW3BELET
NMGO PEMOHT HEUCMIPABHOTO M3aenus, MMbo ero
3aMEHY TAKUM XE UMK OHOMOTUYHBIM.

Yro He NOKpPLIBAET AAHHAS FAPAHTUS?

e EcrecTtBeHHbIV U3HOC;

*  YMblWneHHble NOBPEXAEHUS; MOBPEXAEHMS
BCIIEACTBUE HEBPEXHOTo 0bpaLLeHus,
00YyCrnoBneHHbIE HEBHUMATENBHOCTBIO,
HecobnioaeHneM UHCTPYKLMIA Mo
3KCMNYATALMM, HENPABUIBLHON YCTAHOBKOM
UNW NMOAKITIOUEHUEM K SNIEKTPUUECKON CETH
C HaNpPsHKEHWeM, He COOTBETCTBYIOLLMM
TEXHUYECKUM TPeboBaHMAM Nprbopa;
NOBPEXAEHMS, BbI3BAHHbBIE XUMUYECKUMM
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WM SNEKTPOXUMUYECKUMI PECKLIMSIMU;
noBpexXaeHusi, 0BYCroBNEHHbIE PXKABYUHOM,
KOppO3ue Unu BO3RENCTBUEM BObI, B

TOM YUCIE, HO HE OTPAHWUYMBASCH STUM,
MOBPEXAEHUS, BbI3BAHHbIE MOBbILLEHHOM
XKECTKOCTLIO BOAbI, TOACBOEMOMN B CETU
BOAOCHAGXXEHMS; NOBPEXAEHMS, BbI3BAHHbIE
OHOMOTTbHBIMUY YCIOBUSIMI OKPYXAIOLLEN
cpeas|;

PacxonHble matepurans 1 3anN4acty, B ToM
uncne Garapen U NAMMNOYKY;

MoBpexaeHWs HEdPYHKLIMOHAMBHBIX 1
[EKOPATUBHbIX AETAMNEN, HE BNIUSIOWMX HA
HOPMAnbHYtO PABOTY YCTPOWMCTBA, B TOM
uncne nobble LOPANUHBI UK BO3MOXHOE
pasnuyme B LBeTe.

Cry4aitHble NOBPeXAeHUs, BbI3BOHHbIE
MPUCYTCTBUEM MHOPOAHBIX MPEAMETOB U/ UNK
BELLECTB, A TAKXKE YMCTKOM WU YCTPAHEHUEM
30COPOB B OUNLTPAX, CUCTEMAX CIMBA WU
A030TOPAX MOIOLLMX CPEACTB.

lMoBpesxaeHws cneaytolLmMx AeTanen:
CTEKMOKePAMMKM, OKCECCYAPOB, KOP3WH

ANS NOCYAbl U CTOMOBBLIX NPUOOPOB,
MOACIOWMX W CIIMBHBIX TPYD, ynnoTHUTENew,
FIOMM U MNAdPOHOB A5 NAMI, SKPAHOB,
py4ek, Kopnyca 1 YacTen kopnyca (3mv
AETanM NONaAaIoT Mo AEUCTBUE FAPAHTUM,
TONBKO €CIN CEPBUCHBIN LIEHTP MPEACTOBUT
30KIIOYEHE, YTO NMPULUMHOW NOBPEXAEHUN
6bin NPOU3BOACTBEHHBIN BPAK).

Crnyuaes, ecnu gedoextsl He Gbinu
OBHAPY>KEHBI CNELMANUCTOM BO BPEMS
BM3WTO.

Ha peMoHT, BbINOMHEHHbIV He
YMONHOMOYEHHbLIMU OBCITYXXMBAOLLMMH
OPraHu3aLMsM1 6O He
OBTOPE3MPOBAHHbIMM CEPBUC NMAPTHEPAMM, A
TAK € C UCMOMb30BAHUEM HEOPUTUHAMBHBIX
30NACHBIX YACTEN.

Ha pemoHT BCneactsve HenpasuribHOM
YCTOHOBKM.

Ha noepexaeHus, BosHWKLWME Npu
HEObITOBOM MCMONB30BAHMM TOBAPA.
lMoBpexaeHHs, BO3HUKLLME MPU NepeBo3ke
Toapa. Ecnn nokynatens camoctostensHo
OTBO3WT TOBAP AOMOM WiK MO APYroMmy
anpecy, IKEA He HeceT oTBETCTBEHHOCTH 301
NOBPEXAEHMS, BO3HUKLLME MPU NEpPEBO3KeE.
TeMm He MeHee, ecnu ycryra SOCTOBKM
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6bina 3akasaHa nokynatenem B IKEA, Bce
MOBPEXAEHMS, BO3HUKLUME NPY NEepeBo3ke
ToBapa, Hecet IKEA (Ho He B pamkax AQHHOM
rapPaHTUAM).

*  YCrioBws BbINOMHEHUS YCTAHOBKM ObITOBOM
TexHuku IKEA, 3a ncknioueHnem cnyyaes,
KOTAQ HEOOXOAMMOCTL YCTAHOBKM BbI3BAHA
PEMOHTOM UNU 30MEHOW HEUCNIPABHBIX
yacten.

Mpu nokynke GbiToBow TexHukm B IKEA
yCrnyra nepBOHAYANLHON YCTAHOBKM He
BKJTIOYEHA B CTOUMOCTb TOBAPOA. Ecnmn
ynonHomoueHHble IKEA obcnysxusatowme
OPraHU3ALMM U ABTOPU3UPOBAHHbIE
CEePBUC-NIAPTHEPbI OCYLECTBISIOT PEMOHT
Unu 3ameHy bbiToBoro nNpubopa B
COOTBETCTBUM C YCIOBUAMM AOHHOW FTAPAHTUMK,
YMONHOMOYEHHbIE 0BCY>XMBAOWME
OPraHMU3ALMM UMW ABTOPU3UPOBAHHbIE
CepBUC-NapTHEpPbI 0bs3yI0TCS NpPU
HEeoBX0AMMOCTH BbINONHWTL MOBTOPHYIO
YCTAHOBKY OTPEMOHTUPOBAHHOTO GbITOBOTO
npubopa unu Geitooro npudopa,
30MEHSIOLLETO HEUCTIPABHBIN.

Mpumenumoctb 3aKoHOAATENLCTBA
KOHKPETHOM CTPAHbI

lapanTtug, npepocrasnsemas IKEA, nonHoctbio
MOKPbIBAET UMK ACKE NPEBbLILIAET BCE
TPebOBAHMS MECTHOTO 30KOHOAATENBCTBA,
KOTOpbIE MOTYT OTINYATLCA B PA3HBIX CTPAHAX.
YCroBust 3TON rapaHTUM HUKOUM 0BPA3OM

He OrPAHWYMBAIOT NPABA NoTpeduTens,
YCTOHOBMMBOEMbIE 30KOHOAATENLCTBOM
KOHKPETHOW CTPAHBI.

CepBuCHbIN LieHTp, aBTopu3oBaHHbIN IKEA

Bbl MoxeTe 06paLLaTbcs K MOCTABLUMKAM

rapantuitHbix ycnyr IKEA no cnepytowmm

BOMPOCAM:

1. nopaya 305BKM HA BbIMOMHEHUE
TAPAHTUIAHOTO PEMOHTA;

2. PekoMeHAALMM 1 TEXHUHECKASH KOHCYTbTALINS
MO YCTOHOBKE TEXHWUKM, KyNNEHHOW B
marasuHe IKEA, B kyxoHHyto mebenb IKEA;

3. 3a pasbsicHeHeM dOYHKUMI W NPaBUN
3KCNMYATALMM TEXHUKM, KYNNEHHOMW B
marasure IKEA.

[ns nonyyeHns onTMMAnsHOrO pesynbtaTa

MPOCUM BAC TLLATENLHO U3y4nTb

COMPOBOAMTENbHbIE LOKYMEHTbI U MHCTPYKLIMIO MO

SKCMAYQATALMM Nepen 0OpaLLEHNEM B CEPBUCHDIN

LieHTp.
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Kak cBs3aTbcs ¢ HAOMM, €CNY BaOM HY)KHA HAWA
MOMOLLb

lMoxanymncra, 03HaKOMbTECH CO
CMUCKOM CEPBUCHBIX LIEHTPOB,
aBTOPM3MPOBAHHBIX IKEA,
KOTOprljl npencrasneH Ha
NoCneaHen CTPaHMULE 3TN
MHCTPYKLMK

@ [ns yckopeHus 06cny>kKMBaHUs Npocum
BAC 3BOHUTb MO TenedPOHAM, YKO3OHHbIM
Ha nocnefHen CTpaHULE AOHHOW
rapaHTuu. Mpu atom npocb6a ykasbiBath
8-3HAYHbBIN APTUKYNbHbIA HOMEP TOBAPA
IKEA v 12-3Ha4HbIN cepUiHbIA HOMep
u3aenus, NpuBefeHHbIe H 30BOACKON
aTUKeTKe.

@ OBS3ATENIbHO COXPAHSWTE YEK!
Yek sBnsetcs nopTeepXXaeHMEM
MOKYMKK, €r0 HEOBXOANMMO NPELbABNATL
npy 0BPALLEHNN 30 TAPAHTURHBIM
obcnyxusaHuem. B yeke Tak xe yKasaHbl
HOA3BAHME U3BENWS U €70 APTUKYMbHBINA
Homep (8-3HauUHbIN KOp U3nenus).

Hy>Ha pononHurensHas nomolup?

Mo BCcem AOMOMHUTENBHbBIM BOMPOCAM, He
KOCQOLLMMCS FTAPAHTUAHOTO OBCTYXXUBAHMS,
obpalyaiteck B 0TAEN 0OCNYXMUBAHMS
nokynarenen GrKaniLero MarasmHa

IKEA. Moxanyicra, TwaTensHo usyuute
CONPOBOAUTENbHbIE IOKYMEHTbI Nepes
obpatleHrem.

30Ha AENCTBUS ANS TEXHUKU, KYNEHHOW B
Poccun
JaHHOS FapAHTUS MPUMEHMMA TOMBKO K
TexHuke, KynneHHow B Poccun. Obssarenscrea
MO FAPAHTUIAHOMY OBCITYXMBAHMIO OCTAIOTCS B
cure ToNbKO, el U3fenme Bbino YCTAHOBNEHO C
cobniofeHrem crenyolmx TpeGoBaHMIA:
*  TEXHUYECKUX TPEBOBAHUIA, MPUHSTBIX
B CTPAHE, rae KIMeHT obpatuncs 3a
TAPOHTUIAHBIM OBCYXMBAHMEM;
*  NpaBMN TEXHWKK Be30MacHOCTH,
NPUBELEHHBIX B MHCTPYKLMSIX MO cBopKe 1 B
PYKOBOACTBE MOMb3OBATENSI.
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Safety Information

Before using the appliance, read
these safety instructions. Keep
them nearby for future reference.
These instructions and the
appliance itself provide
important safety warnings, to

be observed at all times. The
manufacturer declines any
liability for failure to observe
these safety instructions,

for inappropriate use of the
appliance or incorrect setting of
controls.

SAFETY WARNINGS

/A Very young children (0-3
years) should be kept away
from the appliance. Young
children (3-8 years) should be
kept away from the appliance
unless continuously supervised.
Children from 8 years old

and above and persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
experience and knowledge can
use this appliance only if they
are supervised or have been
given instructions on safe use
and understand the hazards
involved. Children must not play
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with the appliance. Cleaning and
user maintenance must not be
carried out by children without
supervision.

/\ WARNING! The appliance
and its accessible parts become
hot during use. Care should be
taken to avoid touching heating
elements. Children less than 8
years of age must be kept away
unless continuously supervised.

/A Do not touch the oven during
pyrolytic cycle (self cleaning) -
risk of burns. Keep children and
animals away during and after
the pyrolytic cycle (until the room
has been fully ventilated). Excess
spillage, especially fats and

oils, must be removed from the
oven cavity before initiating the
pyrolytic cycle. Do not leave any
accessory or material within the
oven cavity during the pyrolitic
cycle.

A If the oven is installed below
a hob, make sure that all burners
or electric hotplates are switched
off during the pyrolytic cycle. -
risk of burn.
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/A Never leave the appliance
unattended during food

drying. If the appliance is
suitable for probe usage,

only use a temperature probe
recommended for this oven - risk
of fire.

A\ Keep clothes or other
flammable materials away
from the appliance, until all the
components have cooled down
completely - risk of fire. Always
be vigilant when cooking foods
rich in fat, oil or when adding
alcoholic beverages - risk of
fire. Use oven gloves to remove
pans and accessories. At the
end of cooking, open the door
with caution, allowing hot air
or steam to escape gradually
before accessing the cavity - risk
of burns. Do not obstruct hot air
vents at the front of the oven -
risk of fire.

/A Exercise caution when the
oven door is in the open or down
position, fo avoid hitting the
door.

PERMITTED USE

/\ CAUTION: The appliance is
not intended to be operated by
means of an external switching
device, such as a timer, or
separate remote controlled
system.

/A This appliance is intended

to be used in household and
similar applications such as: staff

26

kitchen areas in shops, offices
and other working environments;
farm houses; by clients in hotels,
motels, bed & breakfast and
other residential environments.

/A No other use is permitted
(e.g. heating rooms).

/A This appliance is not for
professional use. Do not use the
appliance outdoors.

/A Do not store explosive or
flammable substances (e.g.
gasoline or aerosol cans) inside
or near the appliance - risk of
fire.

INSTALLATION

/A The appliance must be
handled and installed by two or
more persons - risk of injury. Use
protective gloves to unpack and
install - risk of cuts.

/A linstallation, including water
supply (if any) and electrical
connections, and repairs must
be carried out by a qualified
technician. Do not repair

or replace any part of the
appliance unless specifically
stated in the user manual.

Keep children away from the
installation site. After unpacking
the appliance, make sure that

it has not been damaged
during transport. In the event of
problems, contact the dealer or
your nearest After-sales Service.
Once installed, packaging
waste (plastic, styrofoam



ENGLISH

parts efc.) must be stored out

of reach of children - risk of
suffocation. The appliance must
be disconnected from the power
supply before any installation
operation - risk of electrical
shock. During installation, make
sure the appliance does not
damage the power cable - risk
of fire or electrical shock. Only
activate the appliance when the
installation has been completed.

/A Carry out all cabinet

cutting works before fitting the
appliance in the furniture and
remove all wood chips and
sawdust. Do not obstruct the
minimum gap between the
worktop and the upper edge of
the oven - risk of burns.

Do not remove the oven from its
polystyrene foam base until the
time of installation.

/A After installation, the bottom
of the appliance must no longer
be accessible - risk of burn.

/A Do not install the appliance
behind a decorative door - risk
of fire.

ELECTRICAL WARNINGS

/A The rating plate is on the front
edge of the oven (visible when
the door is open).

A\ It must be possible to
disconnect the appliance from
the power supply by unplugging
it if plug is accessible, or by

a multi-pole switch installed
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upstream of the socket in
accordance with the wiring
rules and the appliance must
be earthed in conformity
with national electrical safety
standards.

/A Do not use extension leads,
multiple sockets or adapters.
The electrical components must
not be accessible to the user
after installation. Do not use the
appliance when you are wet or
barefoot.

Do not operate this appliance
if it has a damaged power
cable or plug, if it is not working
properly, or if it has been
damaged or dropped.

A\ If the supply cord is
damaged, it must be replaced
with an identical one by the
manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard - risk of
electrical shock.

/A In case of replacement
of power cable, contact an
authorized service center.
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Product description

Control panel
Cooling fan (not visible)
Grill element
Oven lamp
Oven fan
Lower heating element (hidden)
Oven door
B Loteral grids
Meat probe connection

Accessories

Baking tray Wire Shelf

Meat probe

1x 1x

Inserting the wire shelf and other accessories

Insert the wire shelf onto the level you require by holding it tilted slightly upwards and resting the
raised rear side (pointing upwards) down first. Next, slide it horizontally along the shelf guide as
far as possible.

The other accessories, such as the baking tray, are inserted horizontally by sliding them along the
shelf guides.

If you want to buy an accessory, call the Authorized Service Centre.




ENGLISH

Control panel
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I\ Sclection push-push knob
Back button

Light

Display

Confirmation button

@ Minute minder

Adjust push-push knob

O]0]o]>

First use

A WARNING! This appliance is for cooking
purpose only. It must not be used for other
purposes, for example room heating.

Remove the accessories from the oven
and heat it at 200° for about an hour to
eliminate the smell and fumes from the
insulating materials and protective grease

Settings

Turn the “Functions” knob &Y indicator to
display setting and turn the [€& knob to
access a submenu containing four display
settings which can be changed once cooking
is over, turn the knob fo its original position.

e Clock

Turn the [€] knob to display CLOCK. The
two left digits will then start to blink, turn
the [€1 knob to set hours. Press E button
to confirm the value and the right two digit
will start to blink. Turn the [€] knob to set
minutes and press the I8l button to confirm
the selection.

¢ Sound
To activate or deactivate the acoustic
signal, proceed as follows:
1. Turn the (& knob to display “SOUND”
2. press E button to confirm

&

Retractable knobs

To use this type of knob, press it in the middle.
The knob comes out.

Turn it to the required position.

Once cooking is over, turn the knob to (©Jand

press it again fo restore it to its original
position.

3. Use the [€] knob to select the desired
setting
4. Press I3 button to confirm

* Brightness

To change the display brightness, proceed

as follows:

1. Turn the (€] knob to display
“BRIGHTNESS and press E to confirm.

2. The current brightness value is visible

3. Turn the [€] knob to increase or
decrease brightness and confirm by
pressing IX .

* Eco
1. Turn the (€] knob to display “ECO”.
2. Press I3 to access the setting (ON/
OFF).
3. Turn the [& knob to select the desired
setting and confirm by pressing button

4. During a cooking function, if the Eco
Mode is activated, the display reduces
the brightness to the lowest level after 1
minute, the cavity lamp will be switched
off after 1 minute of cooking and
reactivated by pressing button (& .



ENGLISH 30

Daily use

To activate a Function

1. select the desidered funtion with &Y knob and press button to confirm.

2. the Temperature is Blinking and you can adjust with (€] knob and press [l button to confirm.

3. the cooking time is visible on the display, you can adjust it with [€] knob or leave to for an
immediate start and press I3 button to confirm.

4. if you selected before a desired cooking time, the display will show the expected time of end,
you can postpone it with [€] knob and press |3l button to confirm the delay.

Preheat

The preheat will start atomatically when available (Check the table) and is included in the

cooking time if you select it before starting the function.

If you select the temperature and a cooking time the preheat starts automatically. If you do not

select the cooking time the timer will start only after reached the desired temperature.

Always an audible sound will advice when the temperature is reached.

Delay to Start

Will be postpone the end of cooking time, when available (Check the table).

Meat Probe

Insert the meat probe before activate a function (Check the table). If the meat probe is inserted

after the confirmation of the cooking temperature, the display will blink the meat probe

temperature, use the [ knob to adjust it and press 3 button to confirm.

Delay fo Start is not applicable when the meat probe is inserted.

When the meat probe tracks the desired temperature, 3 audible signal will sound and the

cooking fuction will ends.

Function Function |PREHEAT|Temperature | Time |Delay to Start| Meat

Knob Knob ' ©) @ Probe
(o] OFF - - - - - -
(v) FORCED AIR - X X X X X
8 | apend sovamblesn | - X X X X X
CONVECTION BAKE - X X X X X
=y MAXI COOKING - X X X X X
™M GRILL GRILL - level 1-2-3 X X -
GRILL TURBO GRILL - level 1-2-3 X X X
) BREAD BREAD X X X - -
O BREAD PIZZA X X X - -
SPECIALS FORE:I.? ARR* - X X X X
SPECIALS DEFROST - - X X -
SPECIALS WARM KEEPING - 65° X X -
B SPECIALS RISING - 30° 35° 40° X X -
FAST PREHEAT - X X X - -
PYRO-CLEANING PYRO - - 120 min X -
PYRO-CLEANING PYRO-ECO - - 75 min X -

IMPORTANT: Remove all accessories before running the pyrolysis function. To assure a better
cleaning results of the bottom of the oven.
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IMPORTANT: During pyro-cleaning, the oven door is automatically locked and the symbol
appears on the display. The door remains locked at the end of the cleaning cycle: “COOL”
appears on the display, indicating the oven is still cooling down. When the oven cools to a safe
temperature, the door is unlocked and on the display will be shown the time of day.

N.B.: if the automatic door lock control procedure fails to execute properly, the symbol appears
on the display. If, on the other hand, the door remains closed due fo a fault in the locking system,
and “DOOR LATCHED” appear on the display. In this case, contact the Authorized Service
Centre.

Browning

At the end of cooking, with certain functions, the display indicates the possibility of extra
browning. This function can only be used when cooking time has been set.

At the end of cooking time, the display shows: “PRESS I3 10 BROWN". Press I, and the oven
starts a 5 minute browning cycle. This function can be selected consecutively a maximum of twice.
Minute Minder

This option activate the minute minder only when there are no other functions active. Keep
pressing @) until the @) and «00:00» start flashing on the display, select and press ok to confirm.
An down the selected audible signal will sound once the timer has finished counting.

Oven functions table
The oven has 5 cooking levels. Count up from the lower level.

Function Description of function

OFF For switching off the oven.

(©)

For cooking different foods that require the same cooking temperature on several

(Y?)| | FORCED AIR shelves (maximum three) at the same time. This function can be used to cook
different foods without odours being transferred from one food to another.
@ (C-rONVﬂ;lTBIOf:‘b:‘L For cooking any kind of dish on one shelf only.
H:zf;: ofto It is best to use the 2nd or the 3rd shelf. Preheat the oven before insert the food.
CONVECTION To cook meat and pies with liquid filling (savoury or sweet) on a
—— | BAKE single shelf. Use the 2nd shelf. Preheat the oven before cooking.

To cook large joints of meat (above 2.5 kg). Use the 1st or 2nd shelf, depending on
vyv the size of the joint. It is advisable to turn the meat over during cooking for more
@ J | MAXI COOKING even browning. It is best to baste the meat every now and again to avoid it drying
out.

For grilling steaks, kebabs and sausages, cooking vegetables au gratin or toasting
bread. It is best to use the 4th or 5th Shelf. When grilling meat, we recommend
using a drip tray to collect the cooking juices: position the pan on the 3rd/4th level
and add 500 ml of water. the oven door should be closed during cooking.

GRILL

&

To roast large joints of meat (legs, roast beef, chickens). Position the food on the
middle shelves.

TURBOGRILL Use the drip tray to collect the cooking juices. Position it on the 1st/2nd shelf,
adding approx. half a litre of water. The oven does not have to be preheated.
During cooking the oven door must remain closed.

<
<
<

<}

To bake different types and sizes of bread.
BREAD Simply indicate the values required (temperature and time) and the oven will
manage the cooking cycle automatically. Place the dough on the 2nd shelf.

0
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Function

Description of function

0

PIZZA

To bake different types and sizes of pizza.
Simply indicate the values required (temperature and time) and the oven will
manage the cooking cycle automatically. Place the dough on the 2nd shelf.

ECO
FORCED AIR*

To cook stuffed roasts and meat in pieces on one shelf. This function uses
discontinuous, delicate fan assistance, which prevents excessive drying of foods.

In this ECO function the light remains off during cooking and can be temporarily
switched on again by pressing the confirm button. In order o maximize energy
efficiency, it is advisable not to open the door during cooking. It is advisable to use
3rd level. The oven does not have fo be preheated.

DEFROST

To speed up defrosting of food. Place food on the middle shelf.
Leave food in its packaging in order fo prevent it from drying out on the outside.

WARM KEEPING

For keeping just-cooked food hot and crisp (e.g: meat, fried food or flans). Place
food on the middle shelf.

RISING

For optimal rising of sweet or savoury dough. To safeguard the quality of proving,
the function will not activate if the temperature in the oven is above 40°C. Place
the dough on the 2nd shelf. The oven does not have to be preheated.

0 |H|E8

FAST PREHEAT

To preheat the oven rapidly. At the end of the prehear the oven will select
automatically the CONVENTIONAL function. Wait the end of the preheat before
inserting te food inside the oven.

|
+

SETTINGS

To set the display (Time, Light, Volumes of sounds, energy saving)

PYRO-
CLEANING

For eliminating cooking spatters using a cycle at a very high temperature (over
400 °C). The duration is automatically set to 120 minutes. Select ECO x 75minutes
cycle in case of minor presence of dirt

S

MEAT PROBE

The meat probe supplied allows the exact temperature (up

to 100°C) to be measured during cooking, to ensure optimum
cooking.

Based on the food being cooked, the required core temperature
can be set. It is very important to position the probe accurately

in order to obtain perfect cooking results. Insert the probe fully
into the fleshiest part of the meat, avoiding bones and fatty parts
(Fig. 1). For pouliry, the probe should be inserted sideways, in the
middle of the breast, taking care to ensure the tip does not end
up in a hollow part (Fig. 2). In the case of meat with very irregular
thickness, check it is cooked properly before removing it from the
oven. Connect the end of the probe in the hole located on the left
bottom part of the control panel

Fic. 2

*Function used as reference for the energy efficiency declaration in accordance with Regulation (EU) No. 65 / 2014

IMPORTANT:
During the self-clean cycle (pyrolysis) make sure to remove all the accessories supplied, to
prevent any further increase in the outside temperature of the door and to ensure more
efficient cleaning of the bottom part of the oven.

IMPORTANT: if the function selected is not matching the meat probe use, cooking will not start
until the probe is removed. A following message is displayed: REMOVE PROBE
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Cooking tables
Type of food Function | Preheating Level Temperature | Cooking time
(from the bottom) (°C) (min)
SWEETS, PASTRY, ETC
X 2/3 150-170 30-90
Leavened cakes @
() X 1-4 160-180 30-90
Filled pies X 2 160-200 35-90
(cheesecake, strudel,
fruit pie) X 2-4 160-200 40-90
B X 3 150-170 20-45
Biscuits/tartlets
X 2-4/5-3-1 150-170 20-45
8 X 3 180-200 30-40
Choux buns
X 2-4 170-190 35-45
B X 2 90 150-200
Meringues
() X 2-4/5-3-1 90 140-200
Bread () X 2 180-220 30-50
Pizza () X 2 220-250 15-30
pread/pizza/ X 2-4/5-3-1 190-250 20-40
B X 2 250 10-30
Frozen pizza
() X 2-4 230-250 10-30
Savoury pies X 2 180-200 30-50
(vegetable pie,
quiche) X 2-4/5-3-1 180-190 30-60
Vols-au-vent /Puff @ X 2 190-200 20-30
pastry crackers X 2-4/5-3-1 180-190 20-40
Lasagne, baked
pasta, cannelloni, @ X 2 190-200 45-65
flans
Lasagna & Meat 2-4 200 50-100***
Meat & Potatoes 1-4 190-200 45-100***
Fish & Vegetables () 1-4 180 30-50***
Complete meal
Fruit tart (Level 5) / o
Losagna (Level 3) / () X 1-3-5 180-190 40-120
Meat (Level 1)
Roast meat/stuffed = _ 2 180-200 100-150***

roasting joints
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Type of food Function | Preheating Level Temperature | Cooking time
(from the bottom) (°C) (min)

MEAT

Meat pieces

(rabbit, chicken, ¥ - 2 180-200 60-100***

lamb)

Roast pork with X 2 170-190 110-150

crackling 2 kg

Lamb/Veal/Beef/

Pork 1Kg 8 X 2 190-200 80-120

Chicken/Rabbit/

Duck 1Kg 8 X 2 200-230 50-100

Turkey/Goose 3Kg @ X 2 200-230 150-200

FISH

Baked fish/en

papillote 0.5Kg 8 X 2 170-190 30-50

(fillet, whole)

VEGETABLES

Stuffed vegetables

(tomatoes, = - ~

congotton X 2 180-200 50-70

aubergines)

Cooking table with GRILL function

Type of food Function | Preheating Level Temperature | Cooking time
(from the bottom) (°C) (min)

Toast ) 5 5 3 (High) 1-3

Fish fillets/slices ) 5 3/4 2 (Medium) 15-30*

Sausages/kebabs/ 2.3

spare ribs/ @ 5 4/5 (Medium-High) 15-30

hamburgers

Leg of lamb/ . -

knuckle 7 - 3 2 (Medium) 60-90

Vegetable gratin - 3 3 (High) 10-25

Roast potatoes - 3 2 (Medium) 35-60**

Roast chicken 2-3 -

1-1.3 Kg v ) 2 (Medium-High 55-80

Roast beef rare 1Kg - 3 2 (Medium) 35-50**

Note: cooking temperatures and times are for guidance only.

*

*%

Turn food halfway through cooking
Turn food two-thirds of the way through cooking (if necessary).

*** Estimated length of time: dishes can be removed from the oven at different times depending on personal

preference.
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Cleaning and maintenance
CLEANING

/\ WARNING!

- Never use steam cleaning equipment.

- Only clean the oven when it is cool to
the touch.

- Disconnect the appliance from the
power supply.

Oven exterior

IMPORTANT: do not use corrosive or

abrasive detergents. If any of these
products accidentally comes info contact
with the appliance, clean immediately with

a damp cloth.

e Clean the surfaces with a damp cloth.
If it is very dirty, add a few drops of
washing up detergent to the water.
Finish off with a dry cloth.

Oven interior
IMPORTANT: do not use abrasive
sponges or metallic scrapers or scourers.
Over time, these can ruin enamelled surfaces
and the oven door glass.
e After every use, allow the oven to cool
then clean it preferably while it is still
warm in order to remove built-up dirt

and stains caused by food residues (e.g.

food with a high sugar content).

e Use proper oven detergents and follow the
manufacturer’s instructions to the letter.

* Clean the door glass with a suitable
liquid detergent. The oven door can
be removed to facilitate cleaning (see
MAINTENANCE). Inner glass is smooth
to facilitate cleaning.

NOTE: during prolonged cooking of foods
with a high water content (e.g. pizza,
vegetables, etc.) condensation may form on
the inside of the door and around the seal.
When the oven is cold, dry the inside of the
door with a cloth or sponge.

/\ WARNING!

- During and after the Pyrolytic cleaning,
every pets (especially birds) have to
be kept away from the area of the
appliance location.

35

Accessories

* Soak the accessories in water with
washing up detergent immediately after
use, handling them with oven gloves if
still hot.

*  Food residues can be easily removed
using a brush or sponge.

MAINTENANCE

/\ WARNING!

- Use safety gloves.

- Ensure the oven is cold before carrying
out the following operations.

- Disconnect the oven from the power supply.

To remove the shelf guides

firmly grip the external part of the guide,
and pull it fowards you to extract the
support and the two internal pins from the
lodging.

~

To reposition the shelf guides

position them near the cavity and initially
insert the two pins into their lodgings. Next,
position the external part near

its lodging, insert the support, and firmly
press towards the wall of the cavity to make
sure the shelf guide is properly secured.
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To remove the door

1. Open the door fully.

2. Lift the catches and push them forwards
as far as they will go (Fig. 1).

To refit the door

1. Insert the hinges in their seats.
2. Open the door fully.

3. Lower the two caiches.

4. Close the door

3. Close the door as far as it will go (A), lift Cleaning the glass
it up (B) and turn it (C) until it is released 1. Affer removing the door and resting
(D) (Fig. 2,3, 4). it on a soft surface with the handle
downwards, simultaneously press the
two retaining clips and remove the
upper edge of the door by pulling it
fowards you.

2. Lift and firmly hold the inner glass with
both hands, remove it and place it on
a soft surface before cleaning it. Do the
same operation for the intermediate
glass.

3. To reposition both the intermediate and
the internal glass properly, be sure that
the “R” can be seen in the left corner.
First insert the long side of the glass
indicated by “R” into the support seats,
then lower it into position.

S

7
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4. Refit the upper edge: A click will indicate

correct positioning. Make sure the seal is
secure before refitting the door.

To replace the lamp

1.

Disconnect the oven from the power
supply.

Fig. 5

What to do if ...

2.

3.
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Unscrew the lamp cover (Fig. 5), replace
the lamp (see note for lamp type) and
screw the lamp cover back on.
Reconnect the oven to the power supply.

NOTE:

Only use 25W/230 V type G9, T300°C
halogen lamps.

The lamp used in the appliance is
specifically designed for electrical
appliances and it is not suitable

for household room illumination
(Commission Regulation (EC) No
244/2009).

Lamps are available from IKEA
Authorized Service Centre.

Problem

Possible cause

Solution

The oven does not work.

No presence of mains

electrical power.

Verify the presence of mains
electrical power.

The oven is not
connected to the
electrical supply.

Connect the oven to the
power supply.

The display shows the letter
“F” followed by a number

Software problem

Contact you nearest After-
sales Service Centre and
state the letter or number that
follows the letter “F”

Before calling the Authorized Service .

Centre:

1.

See if you can solve the problem yourself
with the help of the suggestions given in
the “What to do if ...” table.

Switch the appliance off and back on
again it to see if the fault persists.

If after the above checks the fault still
occurs, contact IKEA Authorized Service
Centre.

Always specify:

a brief description of the fault;
the type and exact model of the oven;

the service number (number after the
word Service on the rating plate),
located on the right hand edge of the
oven cavity (visible when the oven door
is open);

S =AYAKelS 0000 000 00000

your full address;
your telephone number.

If any repairs are required, please contact IKEA Authorized Service Centre (to guarantee
that original spare parts will be used and repairs carried out correctly).
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Technical data
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Type of product: Built-in Electrical Oven

Model identification:
BOVP ANRA 595 SS - Built In Oven - ANRATTA

Number of cavities

1

Heat source Electrical
Number of functions 9
Usable volume. Measured with any side grids and catalytic panels removed | | 71
Area of the largest baking sheet cm? 1191
Energy Efficiency Class (Lowest Consumption) A
Energy Efficiency Index 81,2
Energy consumption 0,89
Conventional function (with a standard load and top + bottom heating)

kWh/cycle

Energy consumption 0,69
Fan Forced function (with a standard load and forced air heating) kWh/cycle

Top heating element W 2200
Bottom heating element W 1000
Grill heating element W 2200
Fan heating element W 1800
Cooling fan W 33
Oven lamp W 25
Oven Fan Wattage W 22
Total rating W 2450
Dimensions

Width mm 595
Height mm 595
Depth mm 550
Moss"of the appliance

ANRATTA Kg 32,2
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Technical data

The technical informations are situated in
the rating plate inside the appliance.

The date of manufacture of the product is the
serial number (serial number), where the third
and fourth digits correspond fo the last two digits
of the manufacturing year and the fifth and

sixth digits as the annual number of the week.
For example, the serial number 001509012345
means that the product was produced in the
ninth week of 2015

Installation

Door lock device
To open the door with the door lock device
see Fig 1.

Fig. 1

The door safety device can be removed
by following the sequence of images (see
Fig. 2).

39
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Electrical connection

Make sure the power voltage specified on
the appliance rating plate is the same as
the mains voltage. The rating plate is on
the front edge of the oven (visible when the
door is open).

Environmental concerns

/A WARNING! Ensure that the
appliance is switched off and
disconnected from the power
supply before performing any
maintenance operation - risk of
electrical shock. Never use steam
cleaning equipment.

/A Do not use harsh abrasive
cleaners or metal scrapers to
clean the door glass since they
can scratch the surface, which may
result in shattering of the glass.

/A Ensure the appliance is cooled
down before any cleaning or
maintenance. - risk of burn.

/A WARNING! Switch off the
appliance before replacing the
lamp - risk of electrical shock.

DISPOSAL OF PACKAGING MATERIALS
The packaging material is 100% recyclable
and is marked with the recycle symbol. £ 3
The various parts of the packaging must
therefore be disposed of responsibility

and in full compliance with local authority
regulations governing waste disposal.

SCRAPPING OF HOUSEHOLD
APPLIANCES

This appliance is manufactured with
recyclable or reusable materials. Dispose of
it in accordance with local waste disposal
regulations. For further information on

the treatment, recovery and recycling of
household electrical appliances, contact
your local authority, the collection service
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Power cable replacement (type HO5 V2V2 x
1,5 mm?) must be carried out by a qualified
electrician. Contfact IKEA Authorized Service
Centre.

for household waste or the store where you
purchased the appliance. This appliance

is marked in compliance with European
Directive 2012/19/EU, Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE). By ensuring
this product is disposed of correctly, you will
help prevent negative consequences for the
environment and human health.

The symbol === on the product or on the
accompanying documentation indicates
that it should not be treated as domestic
waste but must be taken to an appropriate
collection center for the recycling of
electrical and electronic equipment.

ENERGY SAVING TIPSs

Only preheat the oven if specified in the
cooking table or your recipe. Use dark
lacquered or enamelled baking trays as
they absorb heat better. Food requiring
prolonged cooking will continue to cook
even once the oven is switched off.

DECLARATION OF CONFORMITY

This appliance meets the Eco Design
requirements of European Regulations
n.65/2014 and 66/2014 in conformity to
the European standard EN 60350-1.

TRANSPORT AND STORAGE

Products must be transported in the original
packaging in a horizontal position. During
transport and storage, protect the product
from weathering and mechanical damage.
Products should be stored in a packed form
in heated rooms at a temperature from plus
5 °C to plus 40 °C.



Manufacturer:

IKEA of Sweden AB

Box 702, 343 81 Almhult, Sweden
Factory

Whirlpool Company Polska Sp z o.0.
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Address: Ul. Gen.T.Bora-Komorowskiego 6 - 51210 Wroclaw - Poland

The importer and the entity authorized by the manufacturer:
LLC “IKEA TORG”, bld. 1, microraion IKEA, Khimki, Moscow region, 141400 Russia,

tel.: +7(495) 737-5301, fax: +7(495) 737-5324

This device was designed, manufactured, and sold in accordance with the standards of the
Customs Union technical regulations, and with local normative legal documents.

The entity authorized by the manufacturer fo take actions in Russian Federation for assessment of
the conformity of products: LLC “Whirlpool RUS”, Russian Federation, 127018, Moscow, Dvintsev
street 12, building 1 letter V, floor 5; tel.: +7 (495) 961-29-00

Made in Poland

For IKEA product quality issues, contact the seller: LLC IKEA DOM, bld. 1, microraion IKEA, Khimki,
Moscow region, 141400 Russia; tel.: +7 (495) 666-2929, www.ikea.ru

Life cycle: 10 years

After life cycle is finished, your product can become dangerous. So, after life cycle has
been finished, or in case you decided to stop using product earlier, please address to
appropriate officials to legally destroy the appliance”

IKEA GUARANTEE

How long is the IKEA guarantee valid?
This guarantee is valid for five (5) years

from the original date of purchase of your
appliance at IKEA. The original sales receipt,
is required as proof of purchase. If service
work is carried out under guarantee, this

will not extend the guarantee period for the
appliance.

Who will execute the service?

IKEA service provider will provide the
service through its own service operations or
authorized service partner network.

What does this guarantee cover?

The guarantee covers faults of the appliance,
which have been caused by faulty construction
or material faults from the date of purchase
from IKEA. This guarantee applies to domestic
use only. The exceptions are specified under
the headline “What is not covered under this
guarantee?” Within the guarantee period,
the costs to remedy the fault e.g. repairs,
parts, labour and travel will be covered,
provided that the appliance is accessible for
repair without special expenditure. On these
conditions, the respective local regulations
are applicable. Replaced parts become the
property of IKEA.

EAL

What will IKEA do to correct the problem?
IKEA appointed Service Provider will examine
the product and decide, at its sole discretion,
if it is covered under this guarantee. If
considered covered, IKEA Service Provider

or its authorized service partner through its
own service operations, will then, at its sole
discretion, either repair the defective product
or replace it with the same or a comparable
product.

What is not covered under this guarantee?

*  Normal wear and tear.

* Deliberate or negligent damage, damage
caused by failure fo observe operating
instructions, incorrect installation or by
connection fo the wrong voltage, damage
caused by chemical or electrochemical
reaction, rust, corrosion or water domage
including but not limited to damage
caused by excessive lime in the water
supply, damage caused by abnormal
environmental conditions.

Consumable parts including batteries and
lamps.

*  Non-functional and decorative parts which
do not affect normal use of the appliance,
including any scratches and possible color
differences.



ENGLISH

e Accidental damage caused by foreign
objects or substances and cleaning or
unblocking of filters, drainage systems or
soap drawers.

* Damage to the following parts: ceramic
glass, accessories, crockery and cutlery
baskets, feed and drainage pipes, seals,
lamps and lamp covers, screens, knobs,
casings and parts of casings. Unless such
damages can be proved to have been
caused by production faults.

* Cases where no fault could be found
during a technician’s visit.

* Repairs not carried out by our appointed
service providers and/or an authorized
service contractual partner or where non-
original parts have been used.

*  Repairs caused by installation which is
faulty or not according to specification.

* The use of the appliance in a non-
domestic environment i.e. professional use.

* Transportation damages. If a customer
transports the product to his home or
another address, IKEA is not liable for any
damage that may occur during transport.
However, if IKEA delivers the product
to the customer’s delivery address, then
damage to the product that occurs during
this delivery will be covered by IKEA.

e Cost for carrying out the initial installation
of the IKEA appliance.

However, if an IKEA appointed Service
Provider or its authorized service partner
repairs or replaces the appliance under
the terms of this guarantee, the appointed
Service Provider or its authorized

service partner will reinstall the repaired
appliance or install the replacement, if
necessary.

How country law applies

The IKEA guarantee gives you specific legal
rights, which cover or exceed all the local legal
demands. However these conditions do not
limit in any way consumer rights described in
the local legislation.

The dedicated AFTER SALES for IKEA

appliances

Please don't hesitate to contact IKEA

appointed After Sales Service Provider to:

* make a service request under this
guarantee;
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» ask for clarifications on installation of the
IKEA appliance in the dedicated IKEA
kitchen furniture;

* ask for clarification on functions of IKEA
appliances.

To ensure that we provide you with the best

assistance, please read carefully the Assembly

Instructions and/or the User Manual before

contacting us.

How to reach us if you need our service

Please refer to the last page
of this manual for the full list
of IKEA appointed After Sales
Service Provider and relative
national phone numbers.

In order to provide you a quicker
service, we recommend to use the
specific phone numbers listed on this
manvual. Always refer to the numbers
listed in the booklet of the specific
appliance you need an assistance for.
Please also always refer to the IKEA
article number (8 digit code) and 12
digit service number placed on the
rating plate of your appliance.

SAVE THE SALES RECEIPT!

It is your proof of purchase and required
for the guarantee to apply. The sales
receipt also reports the IKEA name and
article number (8 digit code) for each of
the appliances you have purchased.

Do you need extra help?

For any additional questions not related

to After Sales of your appliances please
contfact your nearest IKEA store call centre.
We recommend you read the appliance
documentation carefully before contacting us.

Coverage for equipment purchased in Russia
This warranty is applicable only to equipment
purchased in Russia. The warranty service
obligations remain in force only if the item
was installed in accordance with the following
requirements:

* the fechnical requirements accepted in the
country where the customer applied for
warranty service;

» the safety rules given in the installation
instructions and user manual.
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Telefoon/Numéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311
Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d’'un appel local/Ortstarif
Openingstijd: Maandag - Vrijdag 8.00 - 20.00
Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
BbJITAPUS NEDERLAND
TenedpoHeH Homep: 02 4003536 Telefoon: 0900-235 45 32 en/of 0900 BEL IKEA
Tapucpa: NokanHa Tapudba 0031-50 316 8772 international
PabotHo Bpeme: NOHEAENHUK - NETbK 8.00 - 20.00 Tarief: Geen exira kosten. Alleen lokaal tarief.
CESKA REPUBLIKA Openingstijd: Maandag t/m - Vrijdag ~ 8.00 - 21.00
T Zaterdag 9.00 - 21.00
'gzlfkf)%r:nm dislo: I%/ﬁffz.%oz%a Zondag / Feestdagen 10.00 - 18.00
Pracovni doba: Pondéli - Patek 8.00-2000 OSTERREICH
DANMARK Telefon-Nummer: 013602771461
Telefonnummer: 70150909 g}f;:un iten: AOAr'rsitarlf Freit 8.00 - 20.00
Takst: Lokal takst gszefien: oniag - Freliag Rt
Abningstid: Mandag - fredag 9.00 - 20.00 POLSKA
Lardag (Abent udvalgle sondage, e KEAd) 9.00 - 18.00 Numer telefonu: 225844203
DEUTSCHLAND Stawka: Koszt potqczenia wedtug taryfy
. operatora
Telefon-Nummer: 06929993602 Godziny ofwarcia:  Montag - Freitag 800-20.00
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00 PORTUGAL
EAAAAA Telefone: 213164011
T — Tarifa: Tarifa local
;’(rf]))\éa‘;p(ﬁ]\:moc apBpdc: %lg?fr?%gzmn Hordrio: Segunda - Sexta 9.00 - 21.00
‘Npeg Netroupyiag: Aeutépa - Mapaokeur 8.00 - 20.00 ROMANIA
ESPANA Numar de telefon: 021 2044888
7 = - Tarif: Tarif local
Teléfono: 913754126 (Espaiia Continental) . Y
Tarifa: Torifa local Orar: Luni - Vineri 8.00 - 20.00
Horario: Lunes - Viernes 8.00-2000 POCCUSA
EESTI TenedpoHHbI Homep: 84957059426
htto:// & CroumocTb 380HKa:  MecTHasi CTOMMOCTb 3BOHKA!
p://www.ikea.com Bpems paborbi: MonepenbHuk - Mathuua  9.00 - 21.00
FRANCE (Mockosckoe Bpems)
Numéro de téléphone: 0170480513 SCHWEIZ - SUISSE - SVIZZERA
L(:ifr:es dowverture: Eri:dz?'?r\ml:r?dprzuiocal 000-2100  Jlelefon-Nummer/Numérodetéléphone/Telefono: 0225675345
v uveriure: LU ’ : Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/ Prix d'un appel local/Tariffa locale
HRVATSKA Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
Broj telefona: 0800 3636 Heures d’ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00
Tarifa: Lokalna tarifa Orario d'apertura:  Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00
Eadno vrijeme: Ponedjeljak - Petak 8.00 - 20.00 SLOVENSKO
ISLAND Telefénne Eislo: (02) 50102658
Simangmer: 5852409 Cena za hovor: Cena za miestny hovor
Kostnadur vid simtal: - Almennt minGtuverd Pracovnd doba: Pondelok az piatok 8.00 - 20.00
Opnunartimi: Ménudaga - Féstudaga  9.00 - 17.00 SLOVENIJA
ITALIA http://www.ikea.com
Telefono: 0238591334
Tariffa: Tariffa locale SR,BIJA -
Orari d'apertura: Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00 Bpoj renecpora: 0117 555 444
crona: lokalna kypc
LATVIJA PagHo Bpeme: MoHepersak - cybota 9.00 - 20.00
http://www.ikea.com Henersa 9.00 - 18.00
LIETUVIY SUOMI
Telefono numeris: (0) 520 511 35 Puhelinnumero: 0981710374
Skambucio kaina: Vietos mokestis Taxa: Yksikkshinta
Darbo laikas: Nuo pirmadienio iki penktadienio 8.00 - 20.00 Aukioloaika: Maanantaista perjantaihin 8.00 - 20.00
LUXEMBOURG SVERIGE

Numéro de téléphone: 035220882569

Tarif: Prix d'un appel local

Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 18.00
MAGYARORSZAG

Telefon szam: (06-1)-3285308

Tarifa: Helyi tarifa

Nyitvatartdsi idé: Hétf6tl Péntekig 8.00 - 20.00
NORGE

Telefon nummer: 23500112

Takst: Lokal takst

Apningstider: Mandag - fredag 8.00 - 20.00

Telefon nummer:
Taxa:
Oppet tider:

0775-700 500
Lokal samtal
Méndag - Fredag
Lérdag - Séndag

UNITED KINGDOM - IRELAND

8.30 - 20.00
9.30 - 18.00

Phone number:
Rate:
Opening hours:

02076601517
Local rate
Monday - Friday
Saturday
Sunday

8.00am - 6.00pm
8.30am - 4.30pm
9.30am - 3.30pm
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